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BiR ANLATIM METODU OLARAK MEKTUP TEKNIGIi VE BU TEKNIiKTEN
HAREKETLE HALIDE EDiP ADIVAR’IN HANDAN iLE SAMUEL RICHARDSON’UN
CLARISSA HARLOWE ADLI ROMANLARI UZERINE BiR BAKIS

Abdullah ACEHAN"

Oz

Kagidin bulunmasiyla birlikte hayattaki yerini alan unsurudur, mektup. Ayni zamanda diinya kuruldugu
giinden beri var olan insanlar arasindaki iletisimin en eski 6gesidir. Edebiyat sosyal hayatin bir nevi yansimasi olarak
diisiiniildiigiinde mektup da edebiyat diinyasindaki yerini alacaktir. Edebiyatin 6zellikle bir edebi tiir olan romanin
ortaya ¢ikmastyla birlikte mektubun edebiyat agisindan islevselligi artmistir. Bu artan islevsellikle birlikte mektup, bir
anlatim teknigi hiiviyetini kazanmak i¢in hizla yol almaya baslamistir. Bu artan énemle birlikte mektup-roman adi
verilen bir anlatim teknigi ortaya ¢ikmustir. Ingiltere, Fransa, Almanya, Rusya gibi iilke edebiyatlarinda kullanilan bu
mektup-roman teknigi Tanzimat yillarindan itibaren bizim edebiyatimizda da kullanilmaya baslanmistir. Ozellikle
kadin yazarlarimizin ilgi gésterdigi bu roman tekniginde, zaman zaman kendi hayatlarindan da istifade ettikleri i¢in bir
nevi otobiyografik roman tiiriine yaklasmislardir. Mektup, hem genel hem de 6zel bilgilerin okuyucuyla paylasilmast
icin milkemmel bir aragtir. Bu gibi benzeri 6zelliklerden dolay1 da zamaninda siklikla tercih edilen bir anlatim teknigi
olmustur.

Yazili iletisim unsuru olan mektup, roman tiirii i¢in son derece elverisli bir aragtir. Roman anlatim1 sirasinda
mektuplar, bazen bir entrika unsuru olabildigi gibi bazen de romanin hepsi pesi sira gelen mektuplardan olusmustur.
Bu ¢aligmanin konusunu olusturan Halide Edip Adivar’in Handan romani ile Samuel Richardson’un Clarissa Harlowe
isimli eserleri bu mektup-roman teknigi ile kaleme alinmiglardir. Mektup, 6zel ve sahsi olmasi, samimi veya dogal
anlatima sahip olmasi, genellikle birinci tekil kisi agzindan yazilmasi, yazilan kisiyle ilgili muhtelif haberleri ve sirlari
barindirmasi, mektup vasitasiyla birden ¢ok anlaticinin romana dahil olmasini sagladigi i¢in ¢ogulcu bir bakis agisini
yakalamasi gibi ¢esitli 6zellikleriyle kurmaca bir tiir olan roman igin elverisli bir anlatim teknigidir. Giriste mektup ve
bu mektup tiiriiniin gelisimi anlatilmis devaminda ise mektup-roman hakkinda bilgi verilmistir. Devaminda ise bahse
konu olan Halide Edip Adivar’in Handan romani ile Samuel Richardson’un Clarissa Harlowe isimli eserleri tizerinde
durulmustur. Calismada bahse konu olan eserlerden 6rnekler verilmemistir.

Anahtar Kelimeler: Mektup Roman, Halide Edip Adivar, Handan, Samuel Richardson, Clarissa Harlowe.

A STUDY OF HALIDE EDIP ADIVAR'S HANDAN AND SAMUEL RICHARDSON'S
CLARISSA HARLOWE, BASED ON THE LETTER TECHNIQUE AS A METHOD OF
EXPRESSION

Abstract

Letter is the element that takes its place in life with the discovery of paper. It is also the oldest element of
communication between people, which has existed since the day the world was founded Dec. Considering literature as
a kind of reflection of social life, the letter will also take its place in the literary world. With the advent of the novel, a
literary genre in particular, the functionality of the letter in terms of literature has increased. With this increased
functionality, the letter began to move quickly to gain the identity of a narrative technique. With this increasing
importance, a narrative technique called Letter-novel emerged. This letter-novel technique, which is used in the
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literature of countries such as England, France, Germany and Russia, has also been used in our literature since the
Tanzimat years. Especially in this novel technique, which our women writers are interested in, our women writers have
approached a kind of autobiographical novel genre, as they have from time to time taken advantage of their own lives.
The letter is an excellent tool for sharing both public and private information with the reader. Because of such similar
features, it was often a preferred expression technique at the time.

Letters, which are an element of written communication, are an extremely convenient tool for the genre of
novels. During the narrative of the novel, Letters can sometimes be an element of intrigue, and sometimes the entire
novel consists of letters that follow. Halide Edip Adivar's Handan novel and Samuel Richardson's Clarissa Harlowe
were written using this novel technique. Letters to be private and personal, sincere or natural expression, are usually
the first to be written from the mouth of the person, various news and host of secrets about the person typed the letter a
pluralistic perspective that is included in the novel through multiple narrators with various features such as capture of
a fictitious narrative for a novel kind, which is convenient technique. In the introduction, the letter and the development
of this type of letter are described, and in the continuation, information about the novel letter is given. In the sequel,
Halide Edip Adivar's novel Handan and Samuel Richardson's works by Clarissa Harlowe were focused on the subject.
Only in this study of these works, examples of the works mentioned were not given.

Keywords: Letter, Novel, Halide Edip Adivar, Handan, Samuel Richardson, Clarissa Harlowe.
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Bir Anlatim Metodu Olarak Mektup Teknigi ve Bu Teknikten Hareketle Halide Edip Adivar’in Handan ile Samuel Richardson’un
Clarissa Harlowe Adli Romanlar1 Uzerine Bir Bakis

Mektup Nedir? Mektup Tiiriiniin Gelisimi

Mektup, insanlarin birbirleriyle iletisim kurmalarini saglayan bir aractir. Ayni zamanda bir
edebi tiirdiir. Insa ad1 verilen diizyazi icinde yer alan mektup, miinsi denen kisi tarafindan yazilir.!
Simdilerde e-mail, elektronik posta gibi adlarla isimlendirilen iletisim araclar1 daha mevcut
degilken onlarin yerini tutan sadece mektup vardi. Mektup; tezkire, uhuvvetname, kagit name,
risale, ariza, kdime, sukka, muhabbetname, varak-pare vb. adlarla da bilinen bir tiirdiir. Mektubun
adi, yazana ve yazan kisiye gore degisiklik gdsterir. Ornegin ariza ve sukka alt kademedeki bir
kimsenin iist kademedeki bir kisiye yazdigi mektupken, uhuvvetname ve muhabbetname kardeslik
ve sevgi duygulariyla birbirlerine bagl kimselerin yazdiklar1 mektuplardir. Varak-pare algak
gontllik ifadesi tagirken, “kagit” cok genis anlamda halk arasindaki tiim mektuplagmalar i¢in
kullanilan bir adlandirmadir. Name ise ask mektuplarina verilen isimdir (Kefeli, 2002: 19). Divan
edebiyat1 gelenegi icerisinde mektuplar konularina gore arz-1 hal, tebrikndme, tehiyename,
taziyename, cevapname, tesekkiir, takriz, davetname, niyazname, tezkire ve miizekkere gibi adlarla
da anilmiglardir. Ayrica bu donemde manzum mektuplara da biiylik 6nem verildigi bilinmektedir
(Kefeli, 2002: 21).2 Yine Divan edebiyat: gelenegi dairesinde bir mektupta bulunmasi gereken
temel boliimler sunlardir: h, beduh, elkdp, dibace, asil konu, dua, selam ve imza. Halk gelenegi
icerisinde ise asker ve agsk mektuplarinin 6nemli bir yeri vardir (Binyazar, 1979: 4; Gokyay, 1974:
20-21; Kefeli, 2002: 21; Karatas, 2012: 2177).2

Mektup ¢ogunlukla sahsidir, herkese yonelik degildir, herkes okusun diye yazilmaz. Kisiler
arasinda kurulan bir iletisim, bir sir aligverisidir mektup. En kadim iletisim seklidir. Mektup,
duygunun aract olarak kullanilmistir. Ayn1 zamanda mektup, insanin nasil bir hayat stirdiigiiniin,
nasil bir iligkiler ortaminda yer aldiginin da gostergesidir. Mektup insana ait olan tiim diisiince ve
duygu diizlemlerine karsilik gelir. Baslica mektup ¢esitlerine bakildigi zaman ilk elden sunlar akla
gelmektedir: agsk mektuplari, siyasal mektuplar, diplomatik mektuplar, askeri mektuplar, egitsel
mektuplar, dini mektuplar, biling mektuplari, felsefi mektuplar, tarihsel mektuplar, is mektuplari.*
Goriildiigii gibi mektup, bir¢ok konu hakkinda malumat ve kanaat bildiren metinlerdir.’> Dolayisiyla
iki insanin iletisim dili olmasinin yaninda insanin donemine, toplumuna, diisiinme ve yasama
bicimine iligkin fikirlerini de ihtiva etmektedir (Alver, 2006: 73). Mektup denilince akla dnce
uzaklik geliyor sonra da yakinlik. Mektuplar uzaklar1 biraz yakinlastirir. Mektup bazen uzanan bir
dost eli olur bazen de bir sevgili giilii olur (Yetis, 2006: 109).

14. yiizyilda kagidin bulunmasiyla birlikte mektup tiirii giderek gelismis, okur-yazar
sayisinin artmastyla mektup, hem nitelik hem de nicelik acisindan ilerleme gdstermistir (Goktiirk,
1974: 513). lletisimin bu kadar kolay ve iletisim araglarinin bu kadar yaygin olmadigi zaman
dilimlerinin vazge¢ilmez haberlesme araci olan mektup, dort gozle beklenen, geldiginde bekleyeni
mutlu eden, heyecanlandiran bir nesnedir. Mektup sadece fiziki uzakliktaki insanlar1 degil,
psikolojik ve sosyal mesafeler nedeniyle uzakta olan insanlari da birbirine ulastiran bir arag
olmustur (Dereli, 2010: 1; And1, 2005: 13; Babacan, 2006: 216).6 Mektuplar ayn1 zamanda yazildig
zamanin genel durumu hakkinda bilgiler barindiran sosyolojik unsurlardir. Ayrica mektupta, yazan
ile yazilan yiiz yiize gelmedigi icin iletisim daha kolay olmakta, karsida anlik bir muhatap olmadigi
icin her sey karsi tarafa yazilabilmektedir (Kaplan, 1999: 2). Biitiin bu mektup tiirlerinin yaninda
bir de edebi mektuplar vardir. Fakat konumuz olan ve roman kaleme alirken istifade edilen mektup
teknigini, edebi mektuplarla karistirmamak lazimdir. Ik edebi mektup olarak Londra kalesinde
tutsak olarak bulunan Thomas More’un kizi Margaret’e bir komiir parcasiyla yazdigi mektup
gosterilmektedir (Kefeli, 2002: 13). Edebiyatinda i¢inde 6nemli bir yer isgal eden edebi mektuplar
daha ¢ok on yedinci yiizyildan itibaren edebiyatta gériilmeye baslar.
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Mektup tekniginin ve edebi mektuplarin yaninda bir de edebiyatcilarin yazdiklart mektuplar
vardir ki o tamamen apayri bir seydir.” Yerli ve yabanci edebiyatgilarin birbirlerine gonderdikleri
mektuplar, daha ¢ok “dost mektuplar1” olarak da isimlendirilebilecek tiirden olanlardir.® Zaten
zamanla “dost mektuplarimin” biiyiik bir kismi kitaplastirilmistir. Kalem ehlinin birbirine hitaben
yazdigi bu mektuplarda onlarin ekonomik sikintilari, ruhsal bunalimlari, edebi goriisleri, sairse
poetikalari, inanclari, zaaflar1 ve daha fazlasini bulmak miimkiindiir. Bundan dolay1 bu tiirden
mektuplar hem yazar/sair biyografileri i¢in hem de edebiyat tarihleri i¢in miikemmel birer kaynak
hiiviyetindedir.

Burada 6nemli olan ve bu ¢alismanin esasini teskil eden bir anlatim metodu olarak da
kullanilan “mektup-anlatim teknigi’dir. Bu teknikten istifade ederek kaleme alinan eserlere
“mektup-roman” adi verilmektedir. Bat1 edebiyatinda mektubun anlatim teknigi olarak kullanildig:
mektup-romanlar, romanin gelisme siirecinde teknik agidan 6nemli bir asama olarak nitelenirler.
Bi¢imden anlama ulasmak isteyenler i¢in mektup-roman ilgi ¢ekici bir tlirdiir. Hayattan bir kesiti
tlim evreleri ile bir duyguyu gegirdigi tiim degisimleri ile veren mektup-roman okura, insan ruhunun
en gizli koselerini izleme olanag: tamir (Kefeli, 2002: 167).° Zaman zaman roman yazarken istifade
edilen mektubun yanina, hatirat ile roman kahramanlar1 tarafindan tutulan giinliikler de ilave
edilebilir. Anlatim formunu tamamlamada bu giinliikler bir hayli Gneme sahiptir.

Yukarida da ifade edildigi gibi mektup, ilerleyen zamanda nesir tiirtinden eserler i¢in bir
anlatim tekniginin veya anlatim seklinin dogmasina da neden olur. Mektup-roman tekniginden
istifade edenler arasinda kadin yazarlar da yer alir. ilk kadin yazarlarin eserleri, ciddi otobiyografik
izlekler tagir. Kendi hayat tecriibeleri olduguna aldirmadan yazarlar ve yazarken kendi eserlerinin
nesneleri olurlar. Bu sirada kendilerine en yakin bulduklari anlatim sekilleri olan mektuplari,
giinliikleri, hatira defterlerini kullanirlar. Ayrica mektup, hatira defteri ya da giinliiklerle yazilmis
eserler, daha bastan gercekci olmak gibi bir iddiay: tasirlar (Argunsah,2006: 226). Mektup, hatira
defteri ya da giinliikler birbirlerine ¢ok yakin tiirlerdir. En birlestirici 6zellikleri yayimlanmak {izere
yazilmamis olmalaridir. Bu {i¢ tiirden [mektup-hatira defteri-giinliik] yine de en kontrollii olam
mektuptur. Ciinkii mektuplar, digerlerine gore daha fazla bir bagkasinin hi¢ olmazsa ikinci kisinin
oniine ¢ikma ihtimaline sahiptirler (Argunsah, 2006: 225).1° Aslinda mektuplar bir bakima modern
anlatinin yapi taglarindan biri olarak kullanilan ‘i¢ monolog’un insan hayatindaki en tabii halidir.
Bundan dolayr mektup formu romanda, kahramanlarin kendilerini dogrudan, en i¢ten bigimde
anlatmalarina imkan verir (Babacan, 2006: 216). Yani kisaca mektup teknigi kahramanin kendisini
dogrudan ifade etmesine imkan sagladigi i¢in anlaticiy1 gereksiz kilar. Bu ve benzeri sebeplerden
dolay1 mektup-romanda olay orgiisiiniin neredeyse tamaminin mektuplarla saglanmasi, dolayisiyla
yazarin anlatict konumu tagimamasi, tigiincii tekil sahis anlaticinin ise ya hi¢ bulunmamasi ya da
mektup-yazarlar1 tlizerinde bir otoriteye sahip olmamasi, mektup-romanda mektup yazarlarinin
anlatic1 gorevi listlenmesine yol agar (Dereli, 2010: 5).

Kisaca soylemek gerekirse mektup, hatira defteri ya da giinliiklerin edebi eser icinde
kullanilmasinin en dnemli sebebi hi¢ kuskusuz okuyucudan 6nce her seyi bilerek eserin iginde
ahkam kesen yazarin diglanmasi ihtiyacidir. Ayrica mektubun metin i¢indeki 6nemli bir gorevi de
romandaki gergekleri, kahramanlari, olaylarin akisini degistiren, doniistiiren, ortaya ¢ikaran bir
0zeligi de sahip olmasidir.

Ayrica mektup, Cevdet Pasa’nin kizlarindan Emine Semiye Hanim’in kaleme aldig: ve ilk
boliimiinii mektup teknigi ile yazdig1 Bikes te yardimci unsur olarak kullanilirken, Handan ve
Mektup Asklar: gibi eserlerde anlatim teknigi gérevini hakkiyla yerine getirmistir.'!
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Bir Anlatim Metodu Olarak Mektup Teknigi ve Bu Teknikten Hareketle Halide Edip Adivar’in Handan ile Samuel Richardson’un
Clarissa Harlowe Adli Romanlar1 Uzerine Bir Bakis

Mektup-Roman Nedir, Mektup-Roman Tekniginin Ozellikleri Nelerdir?

Mektup-roman veya epistolary-novel adlariyla da isimlendirilen bu tiirden metinlere, roman
kisilerinden bir ya da bir kacinin agzindan yazilmig, mektuplardan olustugu i¢in bu ad
verilmektedir. Bu bi¢im daha ¢ok duygusal romanlarda kullanilmistir. Edebi bir tiir olarak gegmisi
Cicero ve Ovid’le birlikte Bat1 edebiyatinda Antik Roma’ya kadar gider (Turan, 2019: 170).

Ik basta sadece bir iletisim arac1 olma 6zelligi 6n planda olan mektup, ilerleyen zaman
diliminde mektup-roman adi altinda kendi basina bir edebi tiir olarak da dnem kazanmis ve edebiyat
diinyasina adim atmustir. Oyle ki, baz1 romanlarda sadece arka plan bilgisi olarak kullanilmasinin
yant sira hem Tiirk hem de diinya edebiyatlarindan bir¢ok eserde, olay orgiisiinii olusturmak i¢in
tamamen mektuplardan faydalananlar da olmustur (Turan, 2019: 171). Bu duruma 6rnek olarak; bu
caligmada olay oOrgiisii tamamen mektuplardan olusan ve dolayisiyla edebi tiirii mektup-roman
olarak nitelenen, Samuel Richardson’un Clarissa Harlowe (1748) ve Halide Edip Adivar’in
Handan (1912) romanlar1 gosterilebilir.

Yabanci Edebiyatlarda Mektup-Roman

Mektup-romanin ilk ortaya ¢ikis1 Cicero, Pliny ve Ovid’le birlikte klasik edebiyat olarak
kabul edilen eski Yunan ve Roma’ya kadar gitmektedir.!? 16. yiizy1l baslarinda [orijinali] Latince
mektuplar seklinde yazilan Ovid’in “Heroides’i 1500°de Fransizcaya cevrilmistir. Avrupa’da
gercek anlamda ilk mektup-roman ornekleri yiizyilin ortasinda Juan de Segura’nin “Processo de
Cartas” (1548) ve Alvise Pasqualigo’nun “Delle Lettere Amorose” (1563) adli eserleriyle ortaya
cikar. “Letters of a Portuguese Nun” (1669) ile “Love-Letters” (1684), “Portekiz Mektuplar”
(1699), mektup-roman tiiriiniin 17. yiizyildaki ilk drnekleri arasindadir. Fakat bu eserlerin gergek
mektuplarin bir toplam1 mi1, yoksa roman bi¢iminde tasarlanmis mektuplar m1 oldugu hala tartigilan
bir konudur.

17. ylizyilda Bat1’da bir moda olarak ortaya ¢ikan mektup-roman asil gelisimini 18. ylizyilda
gerceklestirmistir (Karatas, 2012: 2174). 1721°de Montesquieu’nun yazmis oldugu “fran
Mektuplarr”, mektup tekniginin daha ileri diizeyde kullanildig1 bir eser olmast bakimimdan énem
tasir. Ancak bahsedilen eserin birer mektup-roman olarak kabul edilip edilemeyecegi konusunda
bir uzlasiya vartlamamustir (Karatas, 2012: 2175). Ingiliz edebiyati 6zelinde bu tiire dnemli
eserleriyle katki saglayan Samuel Richardson, dnce “Pamela” (1740) ve daha sonra bu teknikte
yeteneginin doruk noktasi sayilan “Clarissa Harlowe” (1748) romanlarini1 okurlarinin begenisine
sunmustur. Richardson’un mektup tiiriinde kaleme aldig1 bu eserler ayn1 zamanda romanin ortaya
¢ikmast ile de yakin bir iliski gdstermekte ve hatta “Pamela” Ingiliz edebiyatinda bugiinkii anlamda
biitiin unsurlar1 barindiran ilk modern roman olarak kabul edilmektedir. (Aktaran: Turan, 2019:
171). B Fransiz edebiyatinin &nemli mektup yazart Mme de Sévigné’dir. Voltaire, Flaubert,
Stendhal, Proust, Didero ve Mallarmée bu tiiriin en giizel 6rneklerini veren kisiler arasindadir
(Tuncel, 1974: 9/14; Kaplan, 1999: 5; Kefeli 2002: 14).* Alman edebiyatinda ise Schiller’in
yaninda Lessing’in Edebiyat Mektuplari ile Herder’in Hiimanizm Mektuplar: 6nemlidir. Goethe’nin
Geng Werther'in Acilari 'ndaki mektuplar ise hem Alman hem de diinya edebiyati i¢in 6nemlidir
(Tuncel, 1974: 12; Kefeli, 2002: 17; Karatas, 2012: 2176). Fransiz edebiyatindan bu tiire
verilebilecek en giizel 6rnek, Pierrre Choderlos de Laclos’un Tehlikeli Iliskiler romanidir. Bu
roman, ger¢ekei ve derinlikli bir psikolojik romandir.

19. yiizyilda ise Ingiliz edebiyatindan Jane Austen’in fkna isimli eseri de mektup-roman
tarziyla kaleme alinmistir (1818). Fransiz Marcel Prevost’un bir¢ok romani bu bigimde yazilmistir.
Balzac’in [ki Gelinin Hatiralar1 (1840) ve Vadideki Zambak bu tiire verilebilecek giizel
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orneklerdendir (Kefeli, 2002: 42; Yetis, 2006: 115). Rus edebiyatindan Fyodor Dostoyevski'nin
Insanciklar romani, mektup roman tarzinda yazilmistir (1846).

Aralarinda Richardson, Smollett, Goethe, Foscolo, Montesquiue, Crebillon-fils, Rousseau,
Restif, Laclos, Madame de Stael, Senancour, Gautier, Balzac gibi yazarlarin da bulundugu birgok
sanat¢inin yararlandigi yeni ve verimli bir yaratma araci olarak mektup-roman, roman sanatinin
gelisme siirecinde 6nemli yer tutar.

Tiirk Edebiyatinda Mektup-Roman

Mektup-roman tekniginden Tiirk edebiyatinda da istifade edilmistir. Genel manada mektup,
Dogu Tirkistan’da ele gegen Uygurca metinlerden Anadolu’da derlenmis miinseat
mecmualarindan, Fuzuli ve Nergisi’ye degin kullanilmistir. Tirk edebiyatinda ilk mektup
orneklerine “miingeat” kitaplarinda rastlanmaktadir. Tanzimat donemine kadar gecen siirecte

A

mektup tiirii “insd” ad1 verilen nesir sahasinin bir pargasi olarak kabul edilmistir. Kendi dénemi
icerisinde “ingd” alan1 bir sanat kolu olarak degil bir bilim dali olarak kabul gormiistiir (Karatas,
2012: 2177). Bu donemde 6nemli kisilerin resmi ve 6zel mektuplart “miinseat” adi verilen
kitaplarda bir araya getirilmistir. inga alaninda basarili olabilmek i¢in hem tecriibe hem de yetenek
sahibi olmak gerektigi fikri kabul gérmiistiir. Baglangicta sadece yazma niyetini anlatan mektup
tiirii Iran iislubuyla karsilasmasindan sonra giderek gosterisli bir anlatima biiriinmiis, genis selam
ve dua boliimleriyle giderek uzamistir. Elbette ki bu arada kisiyi mektup yazmaya yonelten asil
niyet de yavas yavas ortadan kaybolmus amag sadece siislii ve agir metinler yazmak olmustur. 15.
yiizyila gelindiginde mektup yazmak amag¢ olmaktan ¢ikmis, mektup giizel sozler séylemenin bir

araci haline gelmistir (Kaplan, 1999: 6; Gokyay, 1974: 17; Kefeli, 2002: 19).

Bas tarafta ifade edildigi gibi Fuzuli’nin evkaftan kendisine baglanan maasin bir tiirli
O0denmemesi iizerine Nisanci1 Celalzade Mustafa Celebi’ye yazdig1 Sikayetname, cagina gore yalin
sayilabilecek bir tislup ile kaleme alinmig bir mektuptur (Gokyay, 1974: 18; Kefeli, 2002: 19;
Donbay, 2011: 87). Yaln iislubuyla 6n plana ¢ikan bir bagka mektup ise Zaifi’'nin 16. yilizyilda
Riistem Pasa’ya yazdig1 ve ¢ektigi gecim sikintisini igten bir dille anlattigi mektubudur. Yine ayni
donem icerisinde Kani’nin igneli ve niikteli mektup dili dikkati ¢eker. Kani’nin bu igneleyici ve
niikteli tarzi, mektup gelenegine yeni bir hava, yeni bir riizgar getirmistir (Gokyay, 1974: 20).

Safiye Aydeniz, Tiirk edebiyatinda mektubun bir anlatim araci olarak kullanilmasinin
Tanzimat donemine denk geldigini, teknik olarak kullaniminin ise daha ¢ok Tanzimat sonrasi
donemde goriildiigiinii belirtir (Aydeniz, 1998: 122). Mektup tiiriinlin Tiirk edebiyatinda Tanzimat
doneminde yayginlasmasinin temel sebebi, Bati’dan edebiyatimiza yeni girmekte olan romanin bu
tiirde anlatilma istegidir (Kiligkaya, 2015b: 237). Ali Donbay ise mektup-roman tiiriiniin Tanzimat
donemine denk gelmesiyle ilgili su bilgiyi paylasir:

“Mektup teknigi (epistolary technique), nazimda oldugu gibi nesirde de, ézellikle roman ve

hikdyede daha yaygin bicimde kullanilan anlatim tekniklerinden biridir. Mektuplu roman

(epistolary novel) olarak adlandirilan tiiriin ilk drnekilerine daha Tanzimat dénemi Tiirk

edebiyatinda rastlanmast hayli dikkat ¢ekicidirv. Bu durum, Bati’dan yeni alinan ve heniiz

gelismekte olan romana okuyucunun alistirdmasiyla ilgili olsa gerektir. Bir anlatim yeniligi

olarak ilk 6nce Ahmet Midhat’in Felsefe-i Zenan (1870) ve Mizanci Murat’in Turfanda mi

Yoksa Turfa mi? (1890) romanlarinda denedikleri bu teknigi, Fatma Aliye, Levayih-i Hayat

(1898) aduyla bir araya getirdigi yazilarinda kullanir” (Donbay, 2011: 98).

Tanpinar’a gére mektubun, Tiirk edebiyatinda da bir teknik olarak kullaniminin Tanzimat
sonrast doneme rast gelmesi, bu yontemin kadin yazarlar tarafindan kadina 6zgii bir itiraf dili olarak
degerlendirilmesinden kaynaklanmaktadir (Tanpmar, 1985: 465).%°
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Bati’da Cicero ile baslayan ve Fransiz ile Ingiliz edebiyatinda onemli yer tutan
epistolary/mektup-roman geleneginin edebiyatimizdaki ilk ornegi Ahmet Mithat Efendi’nin
Felsefe-i Zenan (1870) isimli eseridir (Kefeli, 2002: 23; Dereli, 2010: 23):

“Hikayenin bundan sonrast karsilikli mektuplaria devam eder. Eserin hemen hemen iicte
birini olugturan mektuplariyla Felsefe-i Zenan, edebiyatimizda mektup tiiriine dayali ilk eser olma
ozelligini de tasimaktad” (Okay, 2008: 112).6

Ahmet Mithat’in bu eserinde [Felsefe-i Zenan] ablas1 Akile, kardesi Zekiye’yi uyarmak i¢in
bol bol mektup yazar. Bundan dolay1 yazar, bahse konu olan bu eserinde mektuptan istifade etmis
olur. Hiilya Argunsah, mektubun/mektup tekniginin bir eser i¢inde nasil kullanildiginin ilk 6rnegi
olarak gosterilen Felsefe-i Zenan hakkinda su yorumu yapiyor:

“Feminist bir yaklagimi benimseyen Ahmet Mithat Efendi bu uzun hikdyesinde, ii¢ ayri kadin
tiplemesi yaratir. Bunlar iizerinden de degisen diinya ve bunun iginde kadinin yeriyle ilgili
farkli algilamalarla bunlarin sonuglarint anlatir. Bir anlamda yine ders verir. Fakat bu defa
eserinin i¢inde bir erkek ve Hdce-i evvel olarak bulunmaktansa kadinlara 6zgii bir anlatim
teknigi kullanarak eserini kadinlarin yazismasi, daha dogru bir soyleyisle konusmast haline
getirir. Eser, Akile ve Zekiye'nin mektuplarindan meydana gelmektedir. Birisi sadece
ogrenmeyi se¢mig, evliligi ve erkegi ogrenmek icin dniinde bir engel olarak goren, digeri ise
bildiklerini ve diisiindiiklerini esiyle paylasmanmin faydasina inanarak evlenmis iki kadin
arkadas, yine birbirlerine yazdiklart mektuplarda farkli hayat tarzlarimin elestirisini
yaparlar. Boylece mektuplar yakininda olmayanla konusma araci olmanin étesine gegerek
bir egitim araci olur” (Argunsah, 2006: 238).

Fatma Semiye Hanim’in Hanimlara Mahsus Gazete’mde tefrika edilen fakat miistakil bir
kitap olarak yayimlanmayan Bikes (1898) romani, evlilikte eslerin birbirine denk olmalarini; ayn
yil yayimlanan Hiiseyin Rahmi Giirpmar’in Mutallaka’sinda ise ataerkil aile tipi yagam tarzinin
zorluklart ifade edilir:

“Iffet’in tefrikast biter bitmez tefrika edilmeye baslamis olan Mutallaka, aym yil kitap
halinde basilir (1898). Kari-koca ve gelin-kaynana miinasebetlerini konu edinen bu romanin
tamami mektup tarzinda kaleme alinmustir (Goggiin, 1993: 43). Eserin merkezi kahramani
Mail Bey ile Akile Hamim i, ¢esitli tarihlerdeki yazismalarindan viicut bulan roman; bu
hiiviyetiyle, [Hiiseyin Rahmi Giirpinar in] diger romanlarindan farkh bir ozellik arz eder.
[Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in] diger romanlar igerisinde de serpistirilmis halde, bilhassa
gerilimi arttirmak veya diigiimii ¢6zmek maksadiyla, bol miktarda mektuba rastlamak
miimkiindiir” (Goggiin, 1993: 605).Y7

Fatma Aliye Hanim bir y1l sonra kaleme aldig1 ve adindan az 6nce bahsettigimiz Levdyih-i
Hayat (Hayattan Sahneler) isimli eserinde bes kadmin evlilik ile ilgili diisiincelerini mektup
tekniginden de istifade ederek anlatmaya calisilirken arka planda kadmin fert olarak tek basina
ayaklari iizerinde durma ¢abasimi aktarir.'® Kadin konusu iizerine bina edilen eserler i¢inde mektup
metodundan en giizel sekilde istifade edildigi eserlerden biri hi¢ siiphesiz Handan 'dir. Emel
Kefeli’ye gore bu roman, egitimli kadinin toplumdaki konumu, yalnizligi, kendi toplumuna
yabancilagsmasini igleyen mektup-roman tiirii agisindan zirve eserlerden birisidir. (Kefeli, 2002: 48).
Onceki yillarda Mutallaka (1898) adinda mektup tiiriinden de istifade ederek bir roman kaleme alan
Hiiseyin Rahmi, Handan’mn yaymmlandigi yil Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdiva¢ adli eserini
yayimlar (1912). Mehmet Kaplan, bu iki roman1 ve yazarlarini su sekilde mukayese eder:

“Handan ile Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag¢ ayni yil nesrolunurlar (1912). Ikinci
Megrutiyet devrinde aydin kadinlarin sosyal hayata karismalar: Hiiseyin Rahmi’ye tesir
etmis olmalidir. Halide Edip’in Handan 1 ile mukayese olunursa o devirde iistad mevkiinde
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olan Miirebbiye romancisimin romani ¢ok zayif kalir. Bunun sebebi; onun tiplerini pesin bir
fikre gore yaratmasina karsuik Halide Edip’in hayat ile gercege daha yakin olmasi,
Tiirkiye 'de dogmakta olan ‘yeni kadin in ideal ve meselelerini bizzat yasamasidir” (Kaplan,
2002: 468).

1922’de Halide Nusret Zorlutuna’nin yayinladigi Sisli Geceler’de mektup, negatif bir
seklide ¢ikar okuyucunun karsisina. Ciinkii bu romanda mektup, diizenli aile hayatin1 bozan bir
unsur olarak yer almaktadir.!® Cumhuriyet dSneminde mektup-roman teknigi ile kaleme alinan bir
eser ise Resat Nuri Glintekin’in Bir Kadin Diismani’dir (1927). Yine ayn1 donemde bazi kadin
yazarlar daha da ileri giderek ve mektup teknigini kullanarak kaleme aldiklari eserlerinde,
hemcinslerini egitmeyi de diisiiniirler. Sukufe Nihal Basar’in kaleme aldig1 Co/ Giinesi bu duruma
iyi bir 6rnek teskil eder (1933). Burhan Cahit Morkaya’nin Niganlilar’inda, esine ait baz1 mektuplari
okuyan ve ondan siiphelenen koca konusu islenir (1967). Son dénemde kaleme alinan mektup
roman tilirlinden eserlerde, kadin erkek iligkilerinin yanina siyasi goriigler ve basta nesil ¢atismast
olmak iizere muhtelif gatigmalar da eklenir. Inci Aral, Ayse Kilimci, Oguz Atay, Leyla Erbil bu
konuda akla ilk gelenlerdir.

Tanzimat yillarindan bugiine kadar mektup-roman tekniginin kullanildigi eserlerden bazilar
sunlardir:

Semsettin Sami, Taagsuk-1 Talat ve Fitnat; Namik Kemal, Cezmi; Fatma Aliye Hanim,
Levayih-i Hayat (1898); Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Mutallaka (1898), Bir Muddele-i Sevda (1899);
Emine Seniye Hanim, Bikes (1898); Nigar Hanim, Safahat-i Kalb (1899); Halide Edip Adivar,
Handan; Halide Nusret Zorlutuna, Sisli Geceler (1922), Beyaz Selvi (1945); Resat Nuri Giintekin,
Bir Kadin Diismani (1927); Giizide Sabri Aygiin, Hicran Gecesi (1930); Siiktife Nihal Basar, Co/
Giinesi (1933); Burhan Cahit Morkaya, Nisanlilar (1937); Cengiz Dagci, Anneme Mektuplar
(1988); Leyla Erbil, Mektup Asklar: (1988); Oya Baydar, Kedi Mektuplar:, (1992). (Dereli, 2010:
VII; Kefeli, 2002: 53-102; Cakar, 2005: 247).2°

Ayni sekilde Tanzimat yillarindan bugiine kadar hikaye tiirtinde kaleme alinan ve mektuptan
istifade edilen eserlerden bazilar1 sunlardir:

Ahmet Mithat Efendi, /ki Hamm Arasinda Muhavere; Bafrali Yanko Efendi, Hengdame-i
Iftirak; A. Nazim, Muhdbere; Abidin Pasazade Rasih, U¢ Mektup; Halid Ziya Usakligil, Valide
Mektuplar: - Bir Valide Tarafindan, Unutulmus Mektup, Eski Mektup; Safveti Ziya, Hanim
Mektuplari, Kadin Mektubu; Mehmet Rauf, Teddiil, Bir Mevsimin Hikdyesi, Mehtapta, Son Mektup,
Son Teselli, Bir Kadin Mektubu, Intikam; Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Cicekler, Renkler, Saclar, Iki
Mektup; Faik Ali, Zahir ve Zahir’in Ikinci Mektubu; Omer Seyfettin, Bahar ve Kelebekler, Tarih
Ezeli Bir Tekerriirdiir, Ask ve Ayak Parmaklari, Sivrisinek, Memlekete Mektup, Bir Vasiyetname,
Lokanta Esrart; Y akup Kadri Karaosmanoglu, Kadinlik ve Kadinlarimiz, Bir Serencam, Milli Savas
Hikayeleri, Bir Oliiniin Mektuplart; Halide Edip Adivar, Imzasiz Mektuplar; Resat Nuri Giintekin,
Sonmiis Yildizlar, Bir Damla Gézyasi, Yalan, Bir Hayal Kirikligi, Kumandanin Soforii; Memduh
Sevket Esendal, Bir Kadimin Mektubu; Sait Faik Abastyanik, Sevgilime Mektuplar, Insanligin
Haline Dogru; Haldun Taner, Seytan Tiiyii, Made in U.S.A. ; Oguz Atay, Bir Mektup, Ne Evet Ne
Hayir ve Babama Mektup; Inci Aral, Mehmet Kaptan; Ayse Kilimci, Insan Hep Yeni, Ipek Gelinlik.
(Cakar, 2005: 277-315; Kefeli, 2002: 103-166; Kaplan, 1999: 9; Donbay, 2011: 98; Dereli, 2010:
23; Tekin, 2002: 228; Karaca, 2004: 26; Kaya, 2006: 253).%

Mektup-roman tiiriiniin Yyenilesme donemi Tiirk edebiyati igindeki gelisimini kisaca
ozetlemek gerekirse; Tanzimat doneminde kadinin disa agilma ve ifade vasitasi olan mektup-roman;
Servet-i Fiilnun doneminde ise marazi duyus tarzi ve ihanet temalarini; Cumhuriyet doneminde ise
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kadin meselelerine 151k tutan ve kendi ayaklar iizerinde duran topluma yararli kadin tipini
anlatirken bu anlatim tekniginden istifade eder (Kefeli, 2002: 169).

Mektup-Roman Tekniginin Ozellikleri Nelerdir?

Mektuptan istifade edilerek kaleme almman mektup-romanin bir¢ok 6zelligi mevcuttur.
Mektuplarda aract olmadigi i¢in kahramanlar duygularini aracisiz olarak okuyucuya iletirler.
Kefeli, mektup tekniginin kullanildigi roman ve hikayelerde mektubun, iletisim, disa agilma araci,
ic monolog, gercegin farkli goriinimlerini ortaya koyan bir arag, egitici bir ara¢ biciminde
kullanildigini ifade eder (Kefeli, 2002: 169).

Ik ortaya ¢iktig1 yillarda mektup, romanda yardimci unsur olarak kullanilsa da zamanla
gelisme gostererek, anlatim teknigi olarak da islev gormeye baglamistir. Fakat dogal olarak mektup,
biitiin yazarlar tarafindan ayni basari ile kullanilmamistir. Mektup teknigi kullanilarak kaleme
alman romanlar, ahlaki yonden rehberlik gorevini yerine getirdikleri i¢in ragbet gormiistiir
(Tanritanir, 2010: 212). Ahlaki rehberlik yapan bu mektuplarin en temel 6zelligi, kisisel ve mahrem
olmasidir. Iki kisi arasindaki mahremiyet mektubu, icten, dogal ve yalin bir anlatima yéneltir.

Mektup-roman tiiriinde kaleme alinan eserler i¢in karsilasilabilecek en biiyiik giigliiklerden
birisi baska bir lisana terclime edilirken karsimiza ¢ikar. Mektup teknigi kullanilarak kaleme alinmis
bir romani, kendi kiiltiiriiniin etkileri disinda kalan baska bir kiiltiire aktarmak bir hayli zor olabilir.
Ciinkii metindeki tislubun bozulmadan aktarilmasi biiyiik bir marifet ister.

Roman sanatinda 6nemli bir yeri olan mektup tekniginin, zaman zaman farkli gorevler
yiklenerek kullanildigi da goriiliir. Theophile Gauter’in 1836 yilinda kaleme aldigi Mademoiselle
de Maupin adli eserinde mektup, karsilikli yazismalardan ziyade olayin anlatimini istlenen bir
unsur olarak karsilar okuyucuyu (Kefeli, 2002: 45).

Mektuplar genellikle iki kisi arasindaki sirlarin, duygu ve diistincelerin aktarildigi yazilardir.
Ayrica zaman zaman entrikay1 ¢ézlimleyici gorevleri de vardir. Biitiin entrika bir mektup ile ortaya
cikabilir veya bir mektup ile ¢oziilebilir. Biitiin romanlarda olmasa da belirli bir grup romanda yer
alan ve olaymn gelismesinde, diiglimiin ¢oziimlenmesinde, kahramanlarin i¢ diinyalarini ve
psikolojilerini okuyucuya vermede biiyiik bir fonksiyona sahip olan mektup, edebi tiir olarak
romanin i¢inde 6nemli bir yer isgal eder. Bundan dolay1 Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in muhtelif
romanlar1 igerisinde serpistirilmis halde, bilhassa gerilimi arttirmak veya diiglimi ¢6zmek
maksadiyla, bol miktarda mektuba rastlamak miimkiindiir (Go¢giin, 1993: 605).

Mektup-roman teknigi, baski altinda kalan ve disar1 ¢gikma durumu olmayan kahramanlarin
sesi ve bir nevi digartya agilan penceresi olma hiiviyetindedir. Bununla birlikte kadin kahramanlar
kadar erkek kahramanlar tarafindan da duygularin ifade vasitasi olarak da kullanildig: yer yer
goriiliir. Burada erkek kahraman i¢in ifade vasitasi olmasindan bir basamak daha Gtesine gegerek
erkek kahramanin psikanalizi igin bir ara¢ olur. Balzac’in Iki Yeni Gelinin Hatiralar: ile Fatma
Aliye Hanim’1n Levadyih-i Hayat (1899) adli romanlar1 bu agidan bakildiginda bir paralellik gosterir:

“Her iki romanda da evlenen fakat evlilikte aradigini bulamayan kadinlarin esleriyle

paylasamadiklart duygu ve diisiincelerini kdgit ve kalem vasitasiyla digariya agma imkant elde
ederler” (Kefeli, 2000: 99).

Mektup, romana dahil oldugunda yazara ¢esitli imkanlar sunar. Bundan dolay1 mektup tiirii
yazar ile anlatici arasindaki iliskiye cok anlamlilik kazandiran ve onlara anlatida bir¢ok imkan
sunan bir anlatim yoludur (Batur, 1989: 2). Bu olanaklar sebebiyle roman, olay agirlikli olmaktan
cikar ve durum agirhikli bir yap1 kazanir. Yine bu imkan sebebiyle roman, anonim yapidan
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uzaklasarak birey odakli hale gelir. Mektuplar, birinci tekil kisi agzindan yazilan ve kahramanlarin
duygularini araci olmaksizin dogrudan anlatan unsurlar olduklari i¢in metne hareketlilik ve canlilik
katarlar.

Bu teknikte birden ¢ok kahramanin agzindan yazilan mektuplardan da istifade edildigi igin
farkli bakis acilarinin ve anlaticilarin metne dahil edilmesi saglanmis olur. Bunun sonucu olarak
roman hareketlilik kazanir. Bu ¢ogul bakis a¢is1 okur agisindan da yararhidir. Bu sayede okur, bir
olayin farkli kahramanlar agzindan anlatilan degisik boyutlarin1 da gorebilir (Tekin, 2002: 225).
Mektup-romanin belki de en 6nemli 6zelliklerinden birisi de romancinin anlatict konumundan
cikmasindan dolay1 yazarin susup, onun yerine kahramanlarin konusmasidir:

“Romanci artik bir kompozitor gorevini iistlenmistir. Artik bir anlatici ve yazar olmayan
romanci eserinin efendisidir. Onun elinde adeta bir mektup oyunu vardwr. Romancinin susup,
kahramanlarin konusmasi, mektup-romanin éozelliklerinden biridir” (Kefeli, 2002: 35).

Mektup, smirlayict etkilerden uzak, 6zgiir bir tiirdiir. Bundan dolay1 yazar istedigi konuyu
ele almakta ve onu istedigi bi¢imle anlatmakta serbesttir (Binyazar, 1979: 3). Mektup; hatira,
giinliik, otobiyografi gibi tiirlerle baglant1 i¢erisindedir:

“Bu noktada mektup-roman gizlenmis bir giinliiktiir artik. Sadece goriiniiste mektup-roman
olan tiir yavas yavas zayiflayarak, baska tiirlerle birleserek bir degisim gecirir. Ortaya ¢ikan
veni model iizerine kurulan eserler arasinda ise Mme de Charriere, Mme de Krudener ve
Mme de Souza’min romanlari Senancour’'un Oberman adli eseri Nodier’in Adélé ve
Foscolo"nun Ultime Lettere di Jacobo Ortis isimli eserleri ilk akla gelenlerdir” (Kefeli,
2002: 34).

Bundan dolay1 Giizide Sabri Aygiin, Fatma Aliye Hanim gibi yazarlar Olmiis Bir Kadinin
Evrak-i Metriikesi, Levayih-i Hayat gibi romanlarinda mektubun yami sira giinlik ve ani
defterlerinden de yararlanmislardir (Karatag, 2012: 2180). Mektuplar ve giinliikkler zaman zaman
birbirine ¢ok yakin iki tiir gibi algilanabildigi i¢in bir metnin mektup mu yoksa giinliik mii oldugu
konusunda ¢eligskiye diisiilebilir. Bu tiirlerin “en birlestirici 6zellikleri yayimlanmak {izere
yazilmamis” olmalaridir. Dolayistyla en samimi duygular hatta ferdi itiraflart iclerinde tasirlar
(Argunsah, 2006: 225).

Mektup teknigi, roman tiiriinde genellikle iki sekilde kullanilir. Bunlardan ilki, romanin
miistakil ve pes pese gelen mektuplarla sekillenmesi, digeri ise teknigin romanin genelinde ve
gerektiginde kullanilmasidir (Tekin, 2002: 227). Janet Gurkin Altman’in, 1982 yilinda Ohio State
University Press’ten ¢ikan, Epistolarity Approaches to a Form isimli kitabinda mektup-romanin
bicim 6zelliklerini alt1 temel baslik altinda toplar:

Mektup-romanin 6zelliklerinden ilki, mektubun “arabulucu” olma 6zelligidir. Bu 6zellige
gore mektup iki kisi arasindaki mesafeyi kapatir ya da bu kisilerin aralarina mesafe koyar. Mektup,
duruma gore bir “koprii” gibi mektup yazarlarini bulusturur ya da bir “duvar” gibi mektup yazarlar
arasindaki engelleri gosterir. Bdylece kavusmaya isaret edebildigi gibi ayriliklarin,
iletisimsizliklerin de yansitildig: alanlar olabilir.

Ikinci 6zellik ise sevgililer ya da sirdaslar arasinda yazilmasidir. Bu durumda mektup ya bir
sirdasa / sevgiliye yazilan kisilerin i¢ diinyalarinin tiim seffaflifiyla yansitildig: bir ayna ya da
ger¢cek duygularin saklandig1 bir maske hatta bir silah olarak kullanilabilir.

Uciincii 6zellik ise mektubun simdi odakli olmasidir. Ancak burada bir zithk bulunur.
Mektup yazar siirekli olarak simdide yazilsa da yakin gegmiste ne yaptigini ya da yakin gelecekte
ne yapacagini anlatir. Dolayisiyla aslinda gegmisle gelecek arasinda gidip gelir.
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Dordiincii  6zellik, mektuplarin kapanigidir. Bu &zellik, mektup-romanm iki sekilde
bitebilecegini gosterir. Bunlardan ilki, mektuplarin yazilmasinin bir anlami kalmadigi bir olayin
gerceklesmesidir. Ornegin, mektup yazarlarindan biri 6lebilir ya da sevgililerden biri gittigi yerden
geri doner. Diger yandan mektuplar esrarengiz bir bicimde ve aniden kesilebilir. Boylece mektup-
roman agik uclu bir sonla biter. Boyle mektup romanlarda énemli olan hikayenin sonu degil,
mektuplarin icerigidir.

Besinci ozellik ise mektup-romandaki biitiinliiktir. Mektup, mektup-romanin hem bir
pargasidir hem de mektup-romanin biitiiniinii olusturur. S6yle ki mektup-romanda mektup, anlatinin
hem bagimsiz bir pargasi gibi durur hem de ayrilmaz bir pargasidir. Boylece mektuplarin siralanisi
ve bir arada bulunmasinin bir anlam1 olmasi gibi bu mektuplarin ayr1 ayri da anlamlar1 bulunur.
Dolayistyla mektubun bu yapisi, onu pargali kildig: gibi zitliklardan olusan bir anlatiya uygun hale
de getirir. Diger yandan parcalarin tutarl bir biitiin olusturmasina da imkéan verir.

Altinc1 ve son Ozellik ise anlatict ve muhatabin konumudur. Mektup-romanda yazma ve
okuma eylemleri bir arada ya da art arda ilerler. Bazen bir mektubun icinde 6nceki mektuptan
pargalar aktarilir, bazen de anlatict ve muhatap pes pese birbirlerine cevaplar yazarlar. Bu anlamda
mektup 6zel ve kamusal olani i¢cinde barindirir. Mektup, temelde mahremiyet ve samimiyet igerir.
Ancak bu samimiyet dolu duygu ve diislinceler bagka biri i¢in bagka birine, diger bir deyisle bir
muhataba yazilir. Ayn1 zamanda mektup-roman basildiginda ya da herhangi bir sekilde bir
bagkasinin eline gegtiginde mektuplar, muhatabinin disinda bir okur kitlesine sahip olur. Boylece
mektupta 6zel olanla kamusal olan i¢ ice gecer.

Bu 6zelliklerden anlatict ile muhatabin konumu, mektup-romani diger birinci tekil sahis
anlatilardan ayiran temel 6zelliktir. Ustelik mektup-romanin olay 6rgiisiiniin neredeyse tamaminin
mektuplarla saglanmasi, dolayisiyla yazarin anlatict konumu tagimamasi, li¢iincii tekil sahis
anlaticinin ise ya hi¢ bulunmamasi ya da mektup-yazarlari lizerinde bir otoriteye sahip olmamasi,
mektup-romanda mektup yazarlarimin anlatici goérevi istlenmesine yol acar (Altman, 1982:
[Aktaran] Dereli, 2010: 3-5; Karatas, 2012: 2181; Kiligkaya, 2015a: 242).

Mektuplarin tahkiyeli metinlerde yer alma bi¢imlerine gore de c¢esitli siniflandirmalar
yapmak miimkiindiir. Ornek olarak Omer Cakir (2005), doktora tezinde “Hikdye ve Romanda
Mektup Anlatim Teknigi” baslig: altinda sdyle bir siniflamaya yer vermistir:

“a. Tek Seslilik veya Cok Seslilik A¢isindan: Tek Sesli Mektup Hikdye veya Roman,
Cok Sesli Mektup Hikdye Roman®?

b. Mektubun Hikdye veya Romandaki Yeri Hakkinda: Tamami Mektuplardan Olusan
Mektup Hikdye veya Roman, Mektubun Kurguda Belirleyici Bir Rol Oynadigi
Mektup Hikdye veya Roman.

c. Mektubun Islevi Acisindan Mektup Hikdye veya Roman: Gergegi Degistiren
Mektup, Gergegin Degisimini Anlatan Mektup, Gercegi Aktaran Mektup®

¢. Yazarmm Konumu Acisindan Mektup Anlatim Teknigi: Miiellifin Istinsah Ettigi
Mektup, Miiellifin Bizzat Kaleme Aldigimi Belirttigi Mektup, Yazarin Tanittigi
Mektup, Yazarin Buldugu Mektup, Miiellifin Yayimladigi Mektup.

d. Yazarin Cinsiyeti A¢isindan Mektup Hikdye veya Roman:
1. Miiellifin Cinsiyeti A¢isindan
2. Mektup Yazanin (Kahramanin) Cinsiyeti A¢isindan:
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a. Kadin Mektuplari,
b. Erkek Mektuplar:” (Karatas, 2012: 2182).
Teknik olarak incelendiginde, mektuplarin okuyucuya iki asamada ulastig1 goriiliir:

1- Mektuplar1 yazan: Asil kahraman.
2- Mektuplari derleyen, gdzden gecirerek yayinlayan yazar (Kefeli, 2002: 31).

Mektup-romanlar kisisel, 6zel mektuplardan olusur. Ozel mektuplar karakterlerin kisisel
tecriibelerini, bu tecriibelerle basa ¢ikma siireclerini, kendilerinin degisimini yansitir (Dereli, 2010:
2). Mektubun hem bir anlatim arac1 hem de bir teknik olarak kullanilma durumunun arkasinda belli
basli sebepler vardir. Ornegin resmi mektuplar disinda kisisel mektup olarak niteledigimiz
mektuplar, genellikle iki kisi arasinda gegmekte ve bu mektuplarda karsi tarafla olan iligkinin
diizeyine ve derecesine bagli olarak insanlarin sahsi duygu ve diisiincelerini birbirleriyle
paylasmalarina olanak saglamaktadir. Bu durumda mektubu, bir yazim ve ifade araci olarak daha
icten ve yani zamanda daha gercek¢i yapmaktadir. Buna bagli olarak, tiim insanlar 6zellikle de
kadinlar mektubu sirlarini, sevinglerini ve hiiziinlerini kars1 tarafla paylagsma araci olarak tercih
etmektedirler. Bu durumun en biiyiik sebebi, yukarida da bahsedildigi iizere, mektubun bir
mahremiyet 6zelliginin bulunmasidir.

Mektup-romanda olaylar degil durumlar 6n plana g¢ikar. Daha sonra farkli kisilerin
tarafindan yazilan mektuplar okura, olaylara farkli bakis agilarindan bakma olanagi saglar. Ayrica
bu tlir romanda yazar, anlatict konumundan ¢ikarak farkli kahramanlar sayesinde istedigi konuyu
istedigi sekilde ele almakta serbesttir. Ustelik mektuplar genellikle birinci tekil sahista yazildiklari
icin anonim degil birey odaklidirlar. Buna bagl olarak mektuplar kahramanlarin kendi duygu ve
diisiincelerini aracisiz olarak aktarmalarina firsat verir (Karatas, 2015: 2180). Bu sekilde mektup
aracilifryla duygu ve diislinceleri ifade etme istegi, ayn1 zamanda insan psikolojisini ve 6zellikle de
kadinlarin bu tiire daha ¢ok ragbet etmesi sebebiyle kadin psikolojisinin ortaya ¢ikmasinda biiyiik
rol oynamaktadir. Ayrica mektup-romanin 6znel olmasi, duygusalliga agik olmasi ve ev, aile gibi
normalde kapali konular1 ifade edebilmesi de bu tiirlin kadinlar tarafindan tutulmasina sebep
olmaktadir (Turan, 2019: 173).

Mektup-roman tekniginin yani mektuplardan olusan romanin kurgusunun saglam oldugu
sOylenebilir. Ancak romanda her soruya cevap verilmez, bu da okuyucunun kafasinda bazi soru
isaretlerinin kalmasina sebep olur. Mesela Samim Kocagdz’iin Ikinci Diinya adli romaninda eserin
biiyiik bir kismimni olusturan mektuplarda, daginik bir anlatim s6z konusudur. Mektup yazari,
konudan konuya atlamis ve aklina her geleni, hissettigi her seyi anlatmaya ¢alismistir. Mektup
yazarinin ¢agrisimlari sebebiyle, konu dagilmistir (Kilickaya, 2015a: 237).

Mektubun, esere kattigi bu kadar deger kadar bir de metin i¢in negatif olan yonleri de
mevcuttur. Mesela mektup, romandaki olay akigini yavaslatir. Ciinkii mektuplarda olaylardan ¢ok
durumlar ele alinmaktadir (Kara, 2006: 253). Biitiin bunlarin yaninda meramini anlatmaktan ¢ok

tslip kaygisiyla kaleme alinmig mektuplara rastlamak da miimkiindiir (Tekin, 2002: 224; Kara,
2006: 248).
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Halide Edip Adivar’in Handan ve Samuel Richardson’un Clarissa Harlowe Adh
Eserleri

Emel Kefeli’nin (2002: 48)2* insam arastirmaya celbeden “Handan yazarinin hayatindan
oldugu kadar Ingiliz roman: ve ozellikle teknik acidan Pamela ve Clarissa Harlowe gibi
Richardson 'un mektup romanindan izler tasir” ifadesi, Tiirk edebiyatindan Halide Edip Adivar ile
Ingiliz Edebiyati’ndan Samuel Richardson’un birer eseri iizerine arastirma yapmanin giizel bir
calisma olabilecegini diisiindiirmeye baslad1.?® Iki farkli kiiltiirden gelen iki farkli yazarin, benzer
teknik ile eser kaleme almalar1 gercekten ilgi ¢ekici. Ilgi ¢ekici olan bir baska yon de birisi on
sekizinci (1689-1761) digeri yirminci ylizyilda (1884-1964) yasamis olan iki romancinin birinin
Ingiliz olmas1 digerinin de Ingiliz kiiltiiriinii cok iyi bilmesi ve ilk eserini Tiirk olmasina ragmen
Ingilizce yayimlamis olmasidir.?® Ayrica bu arastirmada ele alinan eserlerde erdem kavramini
irdelemesi ve 6zellikle her ikisinin de merkez1 kahramanlarinin kadin olmas1 ve kadin psikolojisini
ele almalar1 onlar1 ortak bir paydada bulusturmasi da bir hayli ilgingtir.

Halide Edip Adivar

Halide Edip, kadin olarak kendi
milkemmeliyetine ulagmig biiyiik bir
sahsiyettir (Kaplan, 2004: 110)

Halide Edip, hem yasam olarak hem de meslek olarak gayet basarili biridir. Gerek Milli
Miicadele donemindeki basarilari gerekse meslegi olan yazarliktaki seviyesi bunun giizel birer
gostergesidir. Bundan dolay1 bir¢cok kadina rol-model olmustur. Mehmet Kaplan’in ifadesiyle de
Halide Edip, her seyden 6nce kadin, yani bir sevgili, bir anne, C.G. Jung’un ‘anima’ adin1 verdigi
biiylik ‘archetpye’in bir ‘incarnation’u idi. Biitiin eserlerinde kendisinin ¢ok giizel temsil ettigi bu
‘archetype’ canlandirmistir (Kaplan, 2004: 110). Gayet dogal olarak 6nceki zaman dilimlerinde
muhtelif kadinlar, hayata atilmak, yazar olmak, sosyal hayatin i¢inde kendi varligin1 géstermek
kabilinden muhtelif tesebbiislerde bulunmuslar, Halide Edip i¢in bir nevi yol agict olmuslardir.
Namik Kemal’den beri Tiirk aydinlart kadinin okumasini, kiiltiirlii bir sahsiyet haline gelmesini,
kendilerine esit olmasini istemislerdir. Fakat pek az Tiirk kadin1 buna cesaret edebilmis veya bu
imkana sahip olabilmistir. Bu gibi sebeplerden dolayr Ahmet Mithat Efendi, Cevdet Pasa’nin kizi
Fatma Aliye Hanim’1 ve kiiltiiriine hayran oldugu Rus prensesi Madam Giilnar’1 goklere ¢ikartir.?’

Halide Edip’in Tiirk medeniyet ve edebiyat tarihindeki rolii ise tam da bu noktada ortaya
¢ikmaktadir. Ciinkii Halide Edip, Tanzimat’tan sonra Bati tesiri ile 6zlenilen ve edebi eserlerde tasvir
olunan yeni¢aga uygun ideal kadin tipini kendi sahsiyetinde gergeklestirmistir (Kaplan, 2004: 111).

Handan

Handan, Halide Edip Adivar’m 1912 yilinda yayimlanan romanidir.?® Adivar’m Handan
romaninda {i¢ yil 6nce yayimladigir [1909] Heyula isimli eseri, Handan romanindaki sahislarin
baslangici sayilabilir:

“Selma’min miizmin bas agrisint hiptonizma ile tedavi eden Sahap, onun asigr olur. Bu
Paris 'te egitimini yapmis heykeltiras, sanat ile ilgili olmayan Selma’nin kocasit Hasim den ¢ok
farklidwr. Cocugu olen Selma, bir buhran i¢indedir” (Enginiin, 1989: 50).

Mektup-roman tiiriiniin 6zeliklerine sahip olan bu eserde muhtelif sahislarin birbirlerine
yazdiklar1 toplam yetmis adet mektup bulunmaktadir. Fakat kaleme alinan bu mektuplarin bir kismi
muhatabina yani karsi tarafa gonderilmemistir. Yani sadece kaleme alimmistir. Bunlarin
yazilmasina ragmen gonderilmeme sebepleri belli olmamakla birlikte bu mektuplarin daha ¢ok
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kahramanin i¢ diinyasini, olayin akigini, olaymn diigiimiinii veya diiglimiin ¢6ziimiinii saglamak i¢in
kaleme alindiklar1 tahmin edilmektedir. Yazarinin hayatindan derin izler tasiyan ve otobiyografik
tiirde bir eser olan bu roman, Halide Edip’in basarili oldugu kabul edilen metinlerindendir. Yer yer
kendi hayatini anlattigit mektup biciminde yazilmis psikolojik tiirdeki Handan romaninda, kolejde
okumus, Ingiliz terbiyesiyle yetismis kiiltiirlii bir kadin olan Handan’1n hayati, hayatina giren iig
erkekle iliskisi ve mutsuz evliligi anlatilmaktadir (Babacan, 2006: 216).

Halide Edip’in merkezi roman kahraman: Handan, Hiisnii Pasa’ya yazdigi mektuplart
gondermez. Bir tlirli bitmedigi diisliniilen ve begenilmemis, burusturulup atilmis mektuplardir bu
gonderilmeyen mektuplar. Metin icinde yer alan -gdonderilen veya gonderilmeyen- mektuplar
vasitasiyla Handan’1n bilingalt1 rahat bir nefes alma imkan1 bulur. Handan bu mektuplar sayesinde
kendi kendine konusma firsat1 yakaladigi gibi bir nevi kendisiyle de yiizlesmis olur.

Gonderdigi veya gondermedigi mektuplar ile yetinmeyen Handan, zaman zaman buhrana
yakalandig1 anlarda derin bir i¢ konusma veya yiizlesme i¢in giinliigiine siginir, sikintilarini bu
giinliigline aktarir (Argunsah, 2006: 227).

Roman kahramani Handan’in kaleme aldigi bu mektuplarindaki veya sigindigi
giinliiglindeki ifadeleri ile Halide Edip’in yazarlik yillarinin basindaki sahsi hayat tecriibeleri de
ortiismektedir.

Handan Romaninin Konusu

Ingiliz terbiyesi ile yetisen Cemal Bey’in kiz1 Handan, arkadas1 Nazim’in evlenme teklifini
kabul etmeyince Nazim intihar eder. Onun yerine tamamen kendisine zit bir diinya goriisiinii
benimseyen Hiisnii Pasa ile evlenip yurt disina gider. Basta iyi goriinen bu evlilik Hiisnii Paga’nin
goniil maceralar1 yliziinden zamanla gergek rengini ortaya ¢ikarir. Handan, bu gibi sebeplerden
dolay1 evliliginde istedigi mutlulugu bulamaz. Bu durum iizerine hastalanan Handan, Neriman ile
enistesi Refik Cemal’in evliliklerine dikkat eder. Enistesi Refik Cemal Bey muhafazakar bir tip
oldugu i¢cin Handan’in babasi Cemal Bey’in kiz kardesinin kizi olan Neriman’1 kendisine yakin
buldugundan onunla evlenmistir. Ayni zamanda Nazim’in da arkadasi olan Refik Cemal Bey,
Nazim’mn intiharma sebep oldugu i¢in Handan’dan nefret eder. Neriman, ¢ok sakin ve kiskang
olmayan bir kisilige sahip oldugu i¢in kocast Refik Cemal Bey’den Handan’in mutlulugu i¢in
ugrasmasini, hastaliginda onun yaninda olmasini ister. Fakat Neriman’in hesaplamadigi bir sey olur
ve Refik Cemal Bey, Handan’1 Neriman ile mukayese etmeye baglar. Bu kiyas sonunda Neriman’in
kendi hayatindaki baz1 bosluklari dolduramadigini fark eder. Daha da kétiisii bunu Neriman’a
hissettirir. Bunu anlayan Neriman hayattan zevk almamaya baslar. Sonugta Handan, enistesi Refik
Cemal Bey’e asik olur. Fakat Handan, bunu ahlak anlayisina ve duygularina uygun bulmadigi i¢in
bir kriz sonucu vefat eder.

Handan Romaninin Degerlendirmesi

Bu romanda Halide Edip, mektuptan muhtelif sekillerde istifade etmistir. istifade ettigi
sekillerden ilki; Handan’1n hayatina giren ilk erkek olan Nazim’in intiharindan sonra ortaya ¢ikan
mektuplardir. Ciinkii Handan, bu mektuplar vasitasiyla Nazim’1 daha 6nce gordiigii pencereden
degil simdi anladig1 pencereden goriir. Yani bu mektuplar vasitasiyla Handan’in bir bakima
Nazim’a olan bakis agis1 degismistir. Onceki yillarda Handan, Nazim’1, bir amacin parcasi olarak
kabul etmis ve sirf bundan dolay1r onunla evlenmemistir. Fakat intiharindan sonra eline gecen
mektuplar1 okuyunca Nazim konusunda ne kadar yanildig1 anlar ve pismanlik duyar.

Yazarin mektuplardan teknik olarak faydalanmasmin ikinci sekli ise kahramanlari
okuyucuya tanitmakta bu teknikten istifade etmesidir. Ciinkii esere adin1 veren Handan, romanin
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hi¢cbir sayfasinda romanci tarafindan anlatilmaz. Handan’1 onu taniyanlarin mektuplari, hatiralart
ve konugmalarindan 6grenen okuyucu, yeni tanistigr bir insani kesfeder gibi parca parga tanir
(Enginiin, 1989: 53).

Ucgiincii faydalanma sekli ise kahramanin i¢ diinyasini tanitmakta mektuptan istifade eder.
Handan’in i¢ diinyasini okuyucuya acan bu mektuplar, resmi esi olan Hiisnli Pasa’ya yazdigi
mektuplardir. Isin enteresan olani ise Handan’1n i¢ diinyas1 hakkinda okuyucuya yol gdsteren bu
mektuplardan bir kismmin génderilmesi, bir kisminin ise gonderilmemis olmasidir. Handan, esi
Hiisnili Pasa’ya gondermedigi veya gonderemedigi mektuplarda kendi kisiligini tahlil ettigi gibi
okuyucuya herkese kapali olan sahsiyeti hakkinda malumun diginda bilgiler de aktarir. Ne kadar
hazindir ki bir delil gibi olan ve gonderilmeyen bu mektuplar, ya yirtilir ya da ¢ope atilir.

Dordiincii  tercih sebebi olarak gosterilebilecek faydalanma durumu ise mektuplar
vasitasiyla romandaki biitiin olaylarin merkezi kahraman olan Handan’in etrafindan dénmesinin
saglanmasidir. Romanda yer alan mektuplarin biiyiikk bir kism1 ya Handan’a yazilmistir ya da
Handan’a yazilmasa bile o mektuplarda direkt veya dolayli bir sekilde Handan’dan bahsedilmistir.

Ayrica yazar hi¢ de akla gelmeyecek bir sey daha kesfeder ki o da 6zellikle Handan vb.
kahramanlarin psikolojik durumlarini verirken Istanbul, Londra gibi mekanlardan da istifade eder.
Iste romandaki bu mekanlarm biiyiik bir boliimii, mektuplar vasitasiyla tasvir edilmistir. Bahse konu
olan bu romanda kahramanlarin birbirlerine yazdiklar1 pek ¢ok mektup vardir. Bu mektuplarin
ozellikleri ve romana olan katkilar su sekilde siralanabilir:

1. Digilimleri ¢c6zmek, duygulart okuyucuya aciklamak ve roman kisilerinin psikolojik
yonleriyle, i¢ diinyalar1 hakkinda bilgiler vermek.?

Handan biitiin mektuplarin merkezinde yer alir.
Biitiin mektuplarda bir bilgi paylasimi vardir.

Gegmiste yasanmis olan ve kimsenin bilmedigi Nazim-Handan iliskisi bu mektuplar
araciligiyla anlasilir.

5. Handan’in Neriman’a yazdigi mektuplardan birini Neriman’in Refik Cemal Bey’e
yazdig1 mektubun i¢inde okuruz. (Maltepe, 15 Agustos 1897). Bu mektup, Handan’in
Maltepe’de gecirdigi giinleri ve Nazim ile tanigmasini anlatir. Mektup adeta giinliik
gibidir. Yazar burada mektup-giinliik teknigini de kullanmus olur. (Kefeli, 2002: 73).%

6. Mektuplar kahramanlara dogruyu gosterir, onlar1 uyarir.3!

7. Hiisnli Pasa gibi kisilerin pis islerini anlatir, Handan’in evlilik hayati hakkinda
okuyucuyu bilgilendirir, onlar1 aydinlatir.

8. Aile biiyiiklerinin acilarim ve elemlerini aktarir.32

9. Romanda kahramanlarin duygularinin bir nevi anlatim sekli olarak kullanilan mektup,
zaman zaman yerini Handan’1n giinliiklerine birakir. Handan yine giinliiklerinde aynen
mektuplarindan oldugu gibi kendisini ve gevresini tahlil eder. Iste bu ézellik, mektup-
roman, hatirat-roman, giinliik-roman ve otobiyografi tiirlerinin birbirlerine ne kadar
yakin olduklarini gosterir.

10. Londra ve Sicilya gibi yabanci memleketlerden yazilan mektuplar vasitasiyla
kahramanlarin oralarda neler yasadiklar hakkinda bilgi verilmis olur.

11. Handan romaninda hem tek sesli hem de ¢ok sesli mektuplara yer verilerek iki ayri
mektup-roman teknigini bir arada kullanmustir.
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Romanda hem gonderilen hem de gonderilmeyen mektuplar vasitasiyla gercekler ve
diisiinceler ¢ok boyutlu olarak okura iletilir. Yazar, bu eserinde kullandig1 mektup-roman teknigini,
muhtelif teknikler ile [gilinliik notlar, hatira defteri notlar1 ve mektuplar] besleyerek daha
kuvvetlendirir. Handan, bazi aragtirmacilara gore Halide Edip’in hayatindan izler tasidigi
diistintildiigli i¢in otobiyografik bir roman olarak kabul gormektedir. Fakat Halide Edip bu
diisinceyi Selim Ileri’ye verdigi roportajda reddeder. Halbuki yazarin hayat hikayesine
bakildiginda yazar ile kahraman [Handan] arasinda bir¢ok benzerlikler bulunmaktadir.3* Bunlardan
en dikkat ¢cekeni Halide Edip’in ilk esi Salih Zeki’nin bazisina gore ihaneti bazilarina gore ikinci
bir es almak istemesi [poligami] iizerine ayrilmasidir (Enginiin, 1989: 8).% Iste Halide Edip de
kendi ortaya ¢ikardigi roman kahraman1 Handan’in yasadiklarini aynen kendisi yasayinca Handan
gibi yataklara diiser ve kimse ile konusmaz.*® Handan’in hayatina aynen Yakup Kadri’nin Ankara
romanindaki Selma’da oldugu gibi hayatina ii¢ tane erkek girer:

“Idealleri ve goriisleriyle ilgi duydugu Nazim’1 beyniyle, varlikli biri olmasi dolayisiyla
gosterisli bir eglence hayatini seven Hiisnii Paga’yla sinirleriyle, hastaligi sirasinda
kendisine ilgi ve sefkat gosteren sonra da kendisine hayran olan Refik Cemal’i de ruhuyla
sevmistir”” (Babacan, 2006: 218).%"

Merkezi kahraman Handan olmasina ragmen eserde Handan’in yazdigi mektuplar kadar
Refik Cemal Bey’in kaleme aldigi mektuplar da etkilidir. Eserde muhtelif kisilere yazilmus,
gonderilmis veya gonderilmemis toplam yetmis adet mektup yer almaktadir. Handan’in
duygularinin ortaya c¢ikmasinda kaleme aldigr gonderdigi veya gondermedigi mektuplar etkili
olmustur. Bu mektuplar sayesinden Handan’daki psikolojik, ruhi ve sosyal olaylar, durumlar ve
doniisiimler hakkinda bilgi edinilmektedir.

Samuel Richardson

Samuel Richardson on sekizinci yiizyilda yasamus {inlii Ingiliz roman yazar ve yaymevi
sahibidir (19 Agustos 1689 - 4 Temmuz 1761). Yoksul bir marangozun oglu olan Richardson, on
yedi yasinda Londra’da bir yaymevinde ¢alismaya baslar. ilerleyen zaman iginde bu isyeri sahibi
tarafindan begenilince patronun kiziyla evlenir. Karisinin vefati {izerine ikinci esiyle evlenir. Bu
evliliklerden dort tane kizi olur. Avam Kamarasi’nin resmi matbaacist olacak kadar matbaacilikta
ilerler. Onceleri gevresindeki dostlarinin ricasiyla onlar i¢in mektup yazmaya baslar. Fakat ilerleyen
giinlerde bunu meslek haline getirir ve ticret karsilig1 yazar (Urgan, 1986: 43). Yasadig1 yerde fazla
okuma yazma bilen olmadig1 i¢in onlar i¢in basta sevgilileri olmak {izere pek ¢ok kisiye mektup
yazar. Bu mektup olayindan edindigi tecriibe ile elli yagindan sonra roman yazmaya bagslar. Yazarlik
alaninda higbir deneyimi olmayan, edebiyat bilgisi sinirli olan, yasadigi orta siniftan basgka bir
tabaka tanimayan bu adam, bunlarin tam aksine miikemmel eserler verir. Mektup-roman teknigi ile
kaleme aldig1 Pamela (1740), Clarissa Harlowe (1748) ve The History of Sir Charles Grandison
(1753) adlarini tasiyan ii¢ tane romani vardir. Romanlarinda kahramanlar, birbirlerine mektuplar
yazarak eserin catisint ve olaylar1 olustururlar. Romanin gercek temasini, insan gonliiniin
incelenmesine baglar (Karaalioglu, 1979: 453). Romanlarinda genelde ahlak dersi veren Richardson
daha sonra bu romanlarinda yer alan ahlaksal diisiinceleri ifade eden diislincelerini dort yiiz sayfalik
eserde bir araya getirir. Yusuf Ziyaettin Turan, Richardson’un bu eserlerini yazma siireci hakkinda
su bilgiyi aktarir:

“Ingiliz edebiyatinda mektup-roman tiirii Samuel Richardson’un Pamela romam ve
akabinde yine Richardson’a ait olan Clarissa eserleri ile iinlenmistir. Richardson’un bu
tiirde eserler vermesi stiphesiz dogrudan kendi hayat hikdyesi ve isiyle alakalidir. Ana dilde
okur-yazar sayistmin artmasit ve sekiiler konulara yénelim matbaacihigr 18. yiizyil
Ingiltere sinde énemli bir meslek dali haline getirdi. Bu durumla alakali olarak Richardson

417



Bir Anlatim Metodu Olarak Mektup Teknigi ve Bu Teknikten Hareketle Halide Edip Adivar’in Handan ile Samuel Richardson’un
Clarissa Harlowe Adli Romanlar1 Uzerine Bir Bakis

once bir matbaaci ¢iragi ve daha sonra bir matbaaci olarak yasamni stirdiirmiistiir. Ancak
onun ilk mektup romani olan Pamela’sinin neredeyse bir tesadiif sonucu ortaya ¢iktigini
soylemek yanlis olmayacaktir. Iki kitap yayimcinsin kendisinden kirsalda yasayan ancak
mektup yazmasini iyi bilmeyenler icin bir mektup yazma kilavuzu yazmasini istemeleri
sonucu Richardson, Pamela’yt ortaya ¢ikarmistir” (Turan, 2019: 172).38

Clarissa Harlowe

Orijinal adi1 Clarissa Harlowe or The History of A Young Lady olan ve Samuel
Richardson’in 1748 yilinda yazdigi eserdir. Richardson’in Clarissa Harlowe'’yi mektup-roman
teknigi ile kaleme almasinda onun bu mektup yazmak konusunda uzman olmasi kadar mektup-
roman tliriine biiyiik ilgi gosteren kadin okurlar1 ¢ok iyi tanimasi da etkili olmustur denilebilir.

Pamela ve Clarissa Harlowe adli eserler 6ncii mektup romanlardandir. Bunlardan Pamela
ya da diger adiyla Erdemin Odiillendirilmesi Ingiliz edebiyatinda hem ilk psikolojik hem de
duygusal romanin baslangici olarak kabul edilir:

“Samuel Richardson, Pamela’yt okuma yazma bilmeyen bir babanmin kizina
vazdirdigi bir mektuptan etkilenerek yazar. Evin beyine karsi kizini uyaran bir babanin
nasihatleri kitabin konusunu olusturur. Pamela’nin bes yiiz sayfadan olugan ilk cildini
iki ay icerisinde kaleme alir. Bu roman aym zamanda Ingiliz romammin da baslangic
saylir. Piyasaya c¢ikar c¢ikmaz best-seller olan eserin yeni baskilart da yapulr.
Fransizca, Almanca ve Italyanca'ya cevrilir” (Kefeli, 2002: 43).

Bahsedilen bu iki romandan Clarissa Harlowe, mektup-roman tiiriiniin kilometre
taglarindandir (Kefeli, 2000: 101). Julie Ou La Nouvelle Heloise adli mektup romaninda
Clarissa’nin tesirinde kalan Jean Jacques Rousseau Lettre a d’Alembert adli eserinde hicbir
romancinin Clarissa Harlowe degerinde bir eser yazmadigini sdyler. Alfred de Musset, Balzac ve
Georges Sand gibi romantik akim i¢inde ve diinya edebiyatinin sayili romancilar arasinda yer alan
birgok isim de Clarissa Harlowe 'dan 6vgii ile s6z ederler. (Urgan, 1986: 51). Richardson, Pamela
ya da Erdemin Odiillendirilmesi isimli romanindan sonra yazdig1 ikinci romana Clarissa Harlowe
va da Erdemin Cezalandirilmasi adim verir. Bu eserin, Pamela’ya gore daha zengin muhtevasi,
karmasik bir kurgusu vardir. Hatta birgok arastirmaciya gore —az dnce de ifade edildigi gibi- Ingiliz
edebiyatinin 1lk psikolojik romani olma 6zelligine de sahiptir (Kefeli, 2002: 44; Urgan, 1986: 60).
Clarissa Harlowe, Pamela’ya gore daha ¢ok tanindig i¢in sadece Ingiltere’de degil diger Avrupa
iilkelerinde de okunur. Ayrica bu romanin merkezi kahramani olan Clarissa, ingiliz edebiyatinda
kadinlarin eslerini segme hakkini savunan ilk kadin kahraman tipidir (Urgan, 1986: 53). Bunlarin
yaninda lan Watt, Richardson’u filmlerdeki close-up teknigini (¢ok yakindan goriintiileme teknigi)
romana ilk uygulayan kisi olarak niteler. Pritcheet ise eserden s6z ederken “mikroskoptan bakilarak
yazilan bir roman” ifadesini kullanir (Kefeli, 2002: 45). Bazilar tarafindan Clarissa Harlowe,
sadece Ingiliz kadinlarina has olarak kabul edilmektedir (Kefeli, 2000: 100). Fakat romanin
elestirilen en 6nemli tarafi ise cinsel icerik olarak fazla dikkat ¢ekici ve abartili olmasidir.®® Fakat
bu kadar basarili addedilen eser, zamanla okuyucu bulamamaya, okunmamaya baslar. Bu
okunmama durumunu iki sebep altinda aciklamak miimkiindiir. Bunlardan ilki; Richardson’da olan
fakat okuyucu tarafindan pek benimsenmeyen Puritan ahlak anlayisi; ikincisi ise Richardson’da
olmayan giilmece yetenegidir. Ciinkii onun eserleri giilmece unsuru agisindan son derece zayiftir.
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Clarissa Harlowe Romaninin Konusu

Orta siifa mensup bir aile olan Harlowe ailesi, kizlar1 Clarissa’y1 kotii huylu, ¢irkin fakat
zengin bir adamla evlendirmek isterler.*® Clarissa ise yillardir alisilmisin disinda bir durumla
hareket eder ve geleneksel aile yapisi i¢inde olan, ebeveynin istedigi erkekle evlenme diislincesine
kars1 ¢ikar. Bundan dolayi ailesinin buldugu erkekle evlenmek yerine kendi sevdigi ve goniil verdigi
biriyle evlenmek ister. Cok gururlu birisi olan Clarissa, ailesinin giidiimiinde olan ve onlarla birlikte
yasarken dedesinden kalan miras ile birlikte ansizin maddi 6zgiirligiine kavusur. Gayet dogal olarak
maddi o0zgiirliikk beraberinde bagka 6zgiirliikleri de getirecektir. Clarissa, tam bu sirada Lovelace
adinda yine kendisi gibi gururlu bir erkekle tanisir. Fakat Lovelace, Clarissa’nin tahmin ettigi gibi
cok diirtist bir kisilige sahip degildir. Buna ragmen ona giivenen Clarissa, Lovelace’yi ikna ederek
kiliseye gotiirip nikah kiyacagina inanmaktadir. Fakat Clarissa bu konuda yanilir. Ciinkii deger
verdigi Lovelace, ona uygun olmayan bir davranista bulununca hayal kiriklig1 yasayan Clarissa
kederinden Oliir.

Clarissa Harlowe Romaninin Degerlendirilmesi

Richardson, az once de ifade edildigi gibi okuma-yazma bilmeyen bir ¢evrede yasadigi igin
gecimini saglamak amaciyla mektup okuma ve yazma isine baslar. Clinkii etrafinda okuyup yazacak
birileri olmadigi i¢in ¢evresindeki kisilere gelen veya onlarin génderecegi mektuplari okuyup cevap
yazacak veya yeni bir mektup kaleme alacak biri mevcut degildir. Richardson da iste bu boslugu
doldurmay1 bir is olarak gorerek mektup okuma ve yazma isine girisir. Bu isi yerine getirirken bir
babanin kizina yazdirmis oldugu mektuptan etkilenerek Pamela (1740) ve Clarissa Harlowe (1748)
romanlarini yazar. Richardson, eserlerinde yillarca bir is olarak ifa ettigi mektup yazma isini bir
teknik olarak -mektup teknigi- kullanir. Yani ge¢imini saglamak i¢in yaptig1 mektup okuma/yazma
faaliyeti bir nevi onun 1740 yilinda kaleme aldig1 ilk eseri olan Pamela’nin omurgasini olusturur.
Yazarimiz mektubu veya mektup teknigini, kahramanlarin i¢ diinyalarin1 aydinlatmada ve olaylarin
gelisiminde kullanir.

Bahse konu olan bu eserde mektup tekniginin kullanimina, Clarissa’nin basta asik olmadigi
diger kahraman Lovelace’ye zamanla ilgisinin artacagin1 mektup yoluyla ifade etmesi 6rnek olarak
gosterilebilir. Ayrica bu romandaki mektup teknigi, yasanan olaylarin aninda okura iletilmesi ve
kisilerin yiiksek sesle diisiiniir gibi ortaya konan diisiinceleri ile ruh durumlarinin ¢éziimlenmesinde
de yardimei olur. Iste bu sebepten dolayr bu mektuplar, psikolojik roman olarak nitelenen esere
uygun bir teknik olusturur. Dolayisiyla bu eserde mektuplar, ayn1 zaman diliminde yayimlanan
diger romanlardan farkli bir gorev lstlenmekte, insanlarin i¢ diinyasinin derinliklerine de 151k
tutmaktadir (Kefeli, 2002: 44). Mesela Clarissa gibi akilli bir kadinin Lovelace gibi bir adamla
neden birlikte olmak istedigi anlamak gergekten zordur. Burada onun amaci, Lovelace gibi bir
zamparay1 kuzuya ¢evirerek herkesin gozii oniinde nikAh masasma oturtmak istemesidir. Iste
Clarissa’nin bu niyetini okuyucu, onun mektuplar: vasitasiyla 6grenir. Ayni sekilde Clarissa’nin
Lovelave’nin yaptig1 o igreng olaydan sonra neler yasadigini, i¢ diinyasini bosalttigi mektuplar
vasitasiyla tespit edilir. Eserde bir ¢irpida Clarissa’y1 tesiri altina alan Lovalace’nin kisilik
ozelliklerini bir yine onun (Clarissa) mektuplar1 vasitasiyla anlariz. ** Bu metinde mektup,
alisilmisgin bilinenin disinda farkli bir sekilde daha karsimiza ¢ikar. S6yle ki; roman, Richardson
tarafindan peyderpey tefrika edildigi i¢in okuyucular yazara mektup géndererek ondan Clarissa’y1
oldlirmemesini isterler. Bdylece okuyucunun mektubundan faydalanmak ve okuyucunun
gonderdigi mektuba gore eser yon vermek belki de ilk defa bu eserde kullanilmistir. Yani kisaca
mektubun hem yazar hem de okuyucu tarafindan kullanilmasina Clarissa Harlowe metinlerinde
rastlanilmis olur.
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Richardson, Pamela’da mektuba o kadar ¢ok yer verir ki neredeyse Pamela’nin hi¢ evden
c¢ikmadan mektup yazmasi gerekir. Fakat yazar bu hatasin1 anlagsmis olmali ki mektup sayisi,
Clarissa Harlowe’da epey diser. Belki de Clarissa Harlowe nin Pamela’dan daha fazla
tutulmasinda bu mektup sayisinin azalmasinin da énemli bir katkis1 olabilir. Clarissa Harlowe’da
mektuplarin biiyiik bir kismi; Clarissa-Anne Howe ile Belford-Lovelace arasindadir. Eserde en
yogun mektuplagsmalar az once isimleri siralanan bu iki grup arasinda gergeklesirken bunlarin
disinda, Albay Morden’in, Clarissa’nin kiz ve erkek kardeslerinin, Mr. Brand’in ve diger {i¢ilincii
derecedeki kisilerin mektuplari da yer alir.

Clarissa Harlowe ve diger iki romanin [Pamela (1740) / The History of Sir Charles
Grandison (1753)] omurgasinin kahramanlarin birbirlerine yazdiklari mektuplardan olusmasi,
eserin bir eksikligi olarak da kabul edilmektedir. Ayrica yazarin her {i¢ romaninda
[Pamela (1740), Clarissa Harlowe (1748) ve The History of Sir Charles Grandison (1753)] sadece
mektup teknigini kullanip baska bir teknige yer vermemesi Richardson’un kusuru olarak da kabul
edilebilir. Clarissa Harlowe’nin genel durumu, psikolojisi, yasadiklar1 ve bu yasadiklarinin iizerinde
biraktig1 etkinin ortaya ¢ikmasinda veya anlasilmasinda mektuplarin inkar edilmez bir rolii vardir.

Genel Degerlendirme

Hem Halide Edip Adivar hem de Samuel Richardson, eserlerinde mektup teknigini basariyla
uygulayan iki giizide yazardir. Yalniz Samuel Richardson, Halide Edip Adivar’a gore romanlarinda
mektuptan veya mektup tekniginden daha fazla istifade etmistir. Halide Edip Adivar, sadece mektup
tekniginden faydalanmakla kalmamis bu teknigin yaninda bagka anlatim tekniklerine de
bagvurmustur. Fakat Samuel Richardson ise metinlerinde sadece mektup tekniginden yararlanmis
neredeyse mektup harici bir anlatim tekniginden hi¢ faydalanmamastir.

Hem Halide Edip Adivar hem de Samuel Richardson eserlerinde mektubu, kahramanlarinin
i¢ diinyalarmi, bilingaltin1 aydinlatmak, bazi olaylarm agiklanmasmi, daha iyi anlasiimasin,
kahramanm i¢ diinyasin1 bagkalariyla paylasilmasimi, duygu ve diisiincelerini ifade etmek igin
kullanmanin yaninda, romanin dykiisiinii anlatmada bir ara¢ olarak da mektuptan istifade etmislerdir.
Kisacas1 mektup burada bir roman teknigi olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Urgan, 1986: 50).

Giinliik konusma diliyle yazilan ve samimi bir hava tasiyan bu mektuplarda cesitli kisiler
arasindaki konusmalarin oldugu gibi aktarilmasi da romanda anlatilanlara, gercekten yasanmis
olaylar havasini vermistir (Kefeli, 2002: 43). Romanlarin temelinde kadin-erkek iligkileri
anlatilirken, aile kurumu, aile olma, ese sadik olma, ailenin kizina sahip ¢ikmasi, sadakat ve erdem
gibi kavramlar iizerinde de durulmustur.

Merkezi kahraman konumunda olan her iki kisi de [Handan ve Clarissa] bayandir. Dogal
olarak bu bayanlarin etrafindan erkekler vardir. Bundan dolay1 ana tema asktir. Her iki eserin
merkezi kahramanlari olan Handan ile Clarissa Harlowe, Anglo-Sakson kiiltiirle yetismiglerdir.
Cinkii Handan’mn yazar1 Halide Edip Adivar, Anglo-Sakson bir kiiltiirle yetisir. Hem Samuel
Richardson hem de onun eserinin kahramam Clarissa Harlowe Ingiliz milletinden olduklar1 igin
ister istemez o Kkiiltlirlin i¢inde dogar ve yetisirler (Kaplan, 2004: 111). Halide Edip Adivar,
Istanbul’da dogmasina ve Istanbul’da [1924-1938 aras1 hari¢] yasamasina ragmen Ingiliz kiiltiiriiyle
yetistirilmistir:

“Halide Edip, babasinin evinde ise daha degisik bir terbiye ile karsilasir. Ingilizlere ve

Ingiliz terbiyesine hayran olan Edip Bey, kizint da bu terbiye sisteminde yetistirmek ister.

Cocugun giyim kusamindan baslayarak beslenmesi, oynamasi ve egitimi diger yasitlarindan

farklidr. Bagka ¢ocuklardan farkly olma, Halide Edip e stkinti verir. Zira ilk once elbisesiyle
baska ¢cocuklardan ayriimaktadir ve kendisi de diger cocuklarin giydikieri siislii elbiseleri,
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takilari, incik boncugu kiskanir. Beslenmesi ise et, sebze ve meyveden ibarettir ve sadece
yemek saatlerinde verilir” (Enginiin, 1989: 5).

Metinlerde yer alan erkek kahramanlardan Lovelace ile Nazim, -her ikisi de- hareketli
tiplerdir, aksiyon adamlaridir. Onlarin bu durumlari, Nazim Oldiikten sonra ortaya c¢ikan
mektuplarindan ve Clarissa’nin yazdig1 mektuplarindan 6greniliyor.

Her iki romanda da psikolojiden ¢ok siklikla istifade edilmistir. Ozellikle yazarimn, anlaticinin
aradan ¢iktig1 durumlarda kahramanlarin psikolojik durumlarin1 okuyucuya aktarmakta mektup
tekniginden ¢ok basarili bir sekilde istifade dilmistir.

Ayrica bu romanlarda arka planda veya dolayli olarak bir fikir verme durumu da mevcuttur.
Hem Handan’da hem de Clarissa’da kadin haklar1 ve kadinin erkek karsisinda dik durmasi, hakkini
ve evliligini savunmasi anlatildigir gibi ¢ok az da olsa devrin siyasi ve sosyal olaylarina da
deginilmistir.

Hem Clarissa Harlowe’nin hem de Handan’1in genel durumu, psikolojisi, yasadiklari ve bu
yasadiklarinin tizerinde biraktig1 etkinin ortaya ¢ikmasinda veya anlasilmasinda mektuplarin inkar
edilmez bir rolii vardir. Mektuplar bu kahramanlarin 6zellikle i¢ diinyalarmi, psikolojilerini
yansitmasi agisindan ¢ok onemlidir. Okuyucu, bu kahramanlarin asklarindan, diisiincelerinden ve
erdemlerinden bu mektuplar sayesinde haberdar olur.

Clarissa Harlowe g¢evresinden gelen baskilardan dolayi, Handan ise kendi i¢ diinyasinda
yasadiklarindan dolay1 baskiya maruz kalmakta dolayistyla psikolojileri bozulmaktadir. Birinde dis
bask1 digerinde ise i¢ baski hakimdir. Fakat bu iki kahramanin i¢ diinyasini en iyi mektuplar ifade
etmektedir.

Iki eser arasindaki en belirgin fark ise Clarissa Harlowe’nin sabrmimn miikafat1 olarak
sevdigine kavusurken; Handan’in yasadigi ikilemden oldugu tahmin edilen beyin hummasi
sebebiyle 6lmesi neticesinde sevdigine kavusamamasidir.

Sonuc¢

Tirk edebiyatinda mektup-roman tiirii, on dokuzuncu asirda goriilmeye baslanir. Mektup-
romanin olumlu taraflar1 oldugu gibi muhtelif olumsuz yonleri de mevcuttur. Mektup-romanin en
onemli Ozeliklerinden birisi samimiyettir. Bu tiirden metinler genellikle ben-anlaticiyla kaleme
alindig1 i¢in daha inandirici ve daha samimi bulunurlar. Zaten bu durum da eserin inandirici
olmasina uygundur. Fakat bu metinlerde mektuba fazla yer verildiginden olay yavaslar. Genellikle
mektuplarda, duygular ve diisiinceler aktarildigi i¢in entrikaya fazla yer ayrilmaz. Bunun neticesi
olarak eser durgunlasir. Mektup-roman bu dezavantajina ragmen, baz1 muhtelif romanlarda bu
kusur agilarak heyecan ve merak on planda gelebilmistir.

Bu arastirmada Tiirk edebiyatindan Handan ile ingiliz edebiyatindan Clarissa Harlowe
tizerinde durulmustur. Her ne kadar bu romanlar farkli donemlerde, farkli kiiltiirlerde ve farkli
iilkelerde yazilmis olsalar da onlar1 birlestiren ortak nokta mektup-roman tiirtinde kaleme alinmig
olmalaridir. Bunun yaninda merkezi kahramanlarinin kadin olmasi, ask ve erdem iizerine bina
edilmis olmalar1 da etkilidir. Asklarina sahip ¢ikmalar1 ve erdemlerine bagli kalmalar1 da 6nemli
bir faktordiir. Bu metinlerin mektup-roman tarzinda kaleme alinmis olmalarinin en biiyiik 6zelligi;
kahramanlarinin psikolojik ve sosyal 6zelliklerinin ortaya ¢ikmasinda etkili olmus olmalaridir. Bu
mektuplar vasitasiyla okuyucu, olaylara hakim olabilmekte hatta zaman zaman yazar olayin digina
atildig1 ve hakim bakis acisin1 kaybettigi i¢in olaylara daha iyi sirayet edebilmektedir. Mektuplar
sayesinde okur, kahramanlarin i¢inde bulunduklar1 psikolojiye daha iyi hakim olabilmektedir. Yine
bu mektuplar sebebiyle okuyucu, olaylardan veya olabileceklerden daha onceden haberdar
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olabilmekte veya olacak olanlar1 daha iyi tahmin edebilmektedir. Yazar da bu mektuplar sayesinde
hem olay hem durum hem de kahramanlar {lizerinde istedigi gibi degisim ve doniisiim yapabilme
imkan1 bulabilmektedir.

Her ne kadar iki metindeki merkezi kahraman konumunda bulunan kadinlarin sonlar1 ayni
olmasa da agk ve erdemlerini korumalar1 konusunda ayni ¢izgide bulusabilmislerdir. En eski
haberlesme araglar arasinda gosterilen ve zamanimizda modasi ge¢mis olan veya yok denecek
kadar az olan mektup, bu ve bu tiirden benzeri eserlerin kurgulanmasinda inkar edilmez bir giice
sahip olmustur.

Mektup-romanlar tekniginin ana unsuru olarak kullanilan mektuplar, iyi birer iletisim
aracidir. Mektuplarin, modern roman tekniklerinden olan i¢ monolog gibi kahramanin i¢ diinyasinin
aydinlatilmasinda, kesfedilmesinde inkar edilmez rolleri vardir. Ayni sekilde kahramanlarinin
egitilmesinde, onlarin yonlendirilmesinde de katkilar1 biiytiktiir. Kahramanlarin herkes tarafindan
bilinmeyen bazi Ozelliklerinin veya pis iglerinin ortaya ¢ikarilmasinda, diger kahramanlara
duyurulmasinda mektup 6nemli bir fonksiyon icra eder. Mektubun bir anlatim teknigi olarak
kullanildig1 baz1 eserlerde duygular kadar aldatma, ihanet gibi toplumsal meseleler de islenir.
Mektubun, olaym ana temelini olusturan entrika veya olay Orgiisiin gelismesinde, ortaya
cikmasinda, agiklamasinda ve eserin neticelenmesinde pay: bir hayli fazladir.

Her iki roman, mektup tekniginin cok etkili bir bi¢imde kullanildig1 iki giizide eserdir.
Yalniz Samuel Richardson’un Clarissa Harlowe’si 1748 yilinda kaleme alindigina gére Halide
Edip Adivar’in 1912 yilinda yayimlanan Handan inin Clarissa Harlowe den etkilenme ihtimali
olabilir.*?

Clarissa ve Handan romanlarinin mektup roman tiirtinde kaleme alinmalar1 ve konu olarak
merkezde agkin olmasi onlarin ortak noktalarindan biridir. Fakat bu her iki romanda askin yaninda
erdem ve kadin kahramanlarin psikolojileri de etkilidir. Bahse konu olan bu eserlerdeki kadin
kahramanlarin hayatlarinda ve yasam tarzlarindaki farkliligin sebebi ise hayata bakis agisiyla,
diinya goriislerinin farkli olmasidir. Ciinkii bu romanlar farkli iki millette mensup karakterlerden
olustugu i¢in durumun bdyle olmasi da son derece normaldir.*® Bu iki metin ayn1 zamanda mektup-
roman tiirlinlin birer 6rnegi olduklar1 kadar arka planda toplumsal ahlaki savunan birer ahlaki
kimlige de sahiptirler.

Handan’in Clarissa ile olan benzerligi kadar yine ayni yazarin [Samuel Richardson] Pamela
romaniyla da benzerlikleri vardir. * Mektup roman teknigi acisindan Tiirk edebiyatinda
gosterilebilecek en iyi 6rneklerinden biri Halide Edip Adivar’in Handan romanidir.

Sonnotlar

! Miingaat mecmular1 bu tiiriin toplandig eserler oldugu gibi Mektubat da ayn1 sekilde yazilmis mektuplarin bir araya
getirildigi eserlerin genel adidir: Miingedt-1 Elhdc Akif Efendi, Muharrerdt-1 Hustisiye-i Akif Efendi, Mektubdt-1 Seyh
Aziz Hiiddi, Mektubdt-1 Sezdi, Mektubdt-1 Niyazi-i Misri Vb.

2 Nurullah Atag, “Okuruma Mektuplar” adli kitabinin “Giris” bdliimiinde mektup ve mektubun &nemini su ciimleler ile
ifadeler eder:

“Bir kere her yazi mektuptur. Siir, hikdye, deneme, elestiri olsun, hepsi birer mektuptur. Bunu soylerken mektup soziiniin
Arap¢a’da yazilmis demek oldugunu diisiiniip cinasa ézendigimi sanmayn, cinastan biisbiitiin kacinmam ama simdi
swrast degil. Her yazi bir mektup oldugu gibi her resim, her ezgi, her yapt da birer mektuptur. Diigiinen, duyan bir
kimseden, diigiinen, duyan baska kimselere haber, selam iletecek bir mektup” (Atag, 2007: 9).
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3 Ask mektubuna giizel bir 6rnek: Kerman Z. (2021) [Hazirlayan], Gélgeden Giinese: Faruk Nafiz Camlibel den Siikiife
Nihal’e Mektuplar, Dergah Yayinlari, istanbul.
4 On altinc1 yiizyilda Fuzuli’nin evkaftan kendisine baglanan maasin bir tiirlii verilmemesi iizerine Nisanc1 Celalzade
Mustafa Celebi’ye yazdig1 Sikayetnamesi, i mektubunun ilk 6rnegi olabilir. Devrini elestiren ve Fuzuli’nin mizah
giiclinii ortaya koyan ve edebiyat tarihinde yerini alan bir mektup-elestiri tiirii olarak da diigiiniilebilir.
® Imam-1 Rabbani, Gazali ve Mevlana’nin mektuplari felsefi ve tasavvufi olarak dnem arz eder. Eski Yunan’da Cicero,
Horatius, Ovidius ve Seneca’nin mektuplar1 dikkate degerdir (Andi, 2005: 13; Kefeli, 2002: 9; Binyazar, 1979: 6;
Varinlioglu, 1974: 392; Kaplan, 1999: 4).
6 Mektup tiirii ile ilgili asagidaki kaynaklara bakilabilir: Donbay A. (2011) “Edebiyatimizda Mektup Tiirii le ilgili
Baglica Calismalar”, Erdem Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergisi, No: 61, 83-102; Giinaydin Y. T. (2006) “Mektup Edebiyati
Bibliyografyas1”, Hece Dergisi, Hece Dergisi Mektup Ozel Sayisi. N0:114-115-116, 526-637.
" Edebiyatgilarin yazdiklar mektuplara bir kag érnek:
Muallim Naci; Yazmis Bulundum, Mektuplarim, Ahmet Mithat Efendi ile Muhaberat ve Muhaverat, Intikad, Soyle
Boyle; Namik Kemal, Ramazan Mektubu, Irfan Pasa“ya Mektup; Abdiilhak Hamid Tarhan’in Mektuplari, Sinasi’nin
Paris’ten annesine yazdig1 mektuplar; Ziya Paga’nin Veraset Mektuplari; Recaizide Mahmut Ekrem’in Takdir-i Elhan
ve Mes Prisons Muahazenamesi; Ali Canip Yontem’in Milli Edebiyat Meselesi ve Cenap Bey’le Miinakasalarim;
Nazim Hikmet-Kemal Tahir, Ziya Osman Saba-Cahit Sitki Taranci, Azra Erhat-Halikarnas Balik¢isi, Tezer Ozlii-Leyla
Erbil mektuplagmalari, Nurullah Ata¢’in Okuruma Mektuplar, Descartes’in, Gogol’iin, Schiller’in Mektuplari (Cakar,
2005: 400-404; Tuncel, 1974: 11; Demiray, 1974: 88-93; Kaplan, 1999: 8; Kefeli, 2002: 25 ).
8 Bu “dost mektuplarmin” iginde aile ici mektuplasmalar énemli bir yer tutar. Bu aile i¢i mektuplar sadece ese
yazilmamis, esin yaninda kizlarina, erkek evlatlarina ve kiz/erkek kardeslere de yazilmis olanlari mevcuttur (Eroglu,
2006: 70). Bu aile mektuplarmin igine sadece kalem ehlini degil bazi siyasi kimligi olan kisileri de dahil edebiliriz.
Adnan Menderes: Berrin Menderes; Hasan Polatkan’in ve Ittihat ve Terakki déneminde Maliye Nazirlig1 yapan Cavit
Bey’in idamlarindan 6nce eslerine yazdiklart mektuplar.
® Mektup veya mektup tekniginden istifade edilerek kaleme almmus yerli ve yabanci eserlerden bazilar1 sunlardir:
Horatius, Mektuplar; Ovidius Naso, Karadeniz'den Mektuplar; Samuel Rinhardson, Pamela; Rousseau, La
Nouvelle Heloise; Charles De Laclos, Tehlikeli liskiler; Goethe, Geng Werther'in Acilar; Hyperion, Holderlin;
Foscolo, Jokopo Ortis’in Son Mektuplari; Senancoru, Oberman; Montesquieu, fran Mektuplari; Voltaire, Ingiltere
Mektuplart;, Balzac, Iki Yeni Gelinin Hatiralari; Mark Twain, Letters; Hanry James, Letters; Dostoyevski, Insanciklar,
Jane Austen, Tkna: Muallim Naci, Mektuplarim (1303), Muhdberat ve Muhdverat (1311); Fatma Aliye Hanim, Levayih-
i Hayat; Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Bir Muadele-i Sevda; Halide Edip Adivar, Handan; Sukufe Nihal Basar, Co/ Giinest;
Yakup Kadri Karaosmanoglu, Kiralik Konak; Leyla Erbil, Mektup Asklar: vb.
10 Hiilya Argunsah, mektup vb. tiirlerin kadin yazarlar i¢in énemi hakkinda sdyle diisiinmektedir:
“Ne Fatma Aliye ne de Halide Edip hemcinslerine benzerler. Onlarin yarattiklar: kadinlar da
farkhidwr. Onlarin ice doniik, kapalr bir diinya kurmalarimi gerektirir. Mektuplar, giinliikler, hatira
defterleri baskalariyla paylasamadiklarint kaydeden kadwmlarin itiraflarint saklar. Onlarin bir
baskasina génderilmesi, cevaplanmasi énemli degildir. Hatta cevapsiz kalmasi daha dogrudur.
Clinkii onlar cevaplanmaktan ¢ok yazilmak icin yazilmislardir. Kadinlar yazdik¢a yalnizliklarinin
derinlestigini  hissederler. Mektuplar, kadwmlarin disa agilan penceresi, baskalariyla iletisim
kurmalarim saglayan bir vasita ama daha da énemlisi bir terapi yontemidir... Mektupla anlatim
teknigi ve ona benzeyen giinliik ve hatiralarin kadinlara 6zgii, onlarin kendilerini benzerlerine
kolayca anlatmak i¢in kullandiklar: bir yoldur. Mektuplarla yazmayi kendilerini gizlemek, baskasinin
arkasina saklanmak, muhatabryla samimice dertlesmek, hayat tecriibesini aktararak, yalnizliklarini
paylasmak olarak gérmiis olabilirler” (Argunsah, 2006: 227).
11 Bikes, miistakil kitap olarak basilmamis sadece Hanimlara Mahsus Gazete’nin sayfalarinda yayimlanmustir (1897).
12 Arap edebiyatinda mektup denilince Hz. Muhammed’in Islamiyet’i yaymak igin gesitli iilke liderlerine gonderdigi
mektuplar akla gelir (Kaplan, 1999: 5).
13 Rousseau’nun La Nouvelle Heloise, Smollett’in Humphry Clinker, Laclos’un Liaisons Dangereuse 18. yiizyila 6rnek
olarak gosterilebilir.
14 Voltaire’in mektuplar1 say1 bakimindan diinya edebiyatinda pek rastlanilamayacak sayida, 20.000’in {izerindedir. 18.
ylizyilin en 6nemli yazarlarindan Didero’nun mektuplari; kisiligini, heyecanlarimi ve diisiincelerini yansitan en
etkileyici belgelerdir. Montesquieu, dliimiinden sonra yayimlanan mektuplariyla oldugu kadar iran Mektuplari’yla da
anilir. 19. ylizy1l mektup tiirtinde ¢ok sayida 6nemli yazar bulunmaktadir. Bu yazarlar arasindan Merimee, Flaubert ve
Stendhal 6ne ¢ikar. Stendhal’in mektuplar1 {i¢ cilt George Sand’in mektuplar1 alti cilt, Roger Martin du Gard’in
mektuplar1 da yedi cilt halinde yayimlanmistir (Yetis, 2006: 111).
15 Bu duruma; Halide Edip Adivar’in Handan ve Resat Nuri Giintekin’in Bir Kadin Diismani eserleri de tamami
mektuplardan olusan roman ornekleri olarak degerlendirilebilirken; mektubun roman igindeki yeri geldiginde
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kullanilmasina 6rnek olarak da Ahmet Mithat Efendi’nin Felsefe-i Zenan (1870) ile Mizanci Murad’in Turfanda mi
Yoksa Turfa mi? (1890), Fatma Aliye Hanim’in Levdyih-i Hayat (1898) ve Ayla Kutlu’nun Emir Bey’in Kizlar: (1998)
ornek verilebilir (Turan, 2019: 173; Tekin, 2002: 247).

16 Serhat Hamisoglu, mektuptan da istifade edilerek kaleme alnmis olan Felsefe-i Zenan’1 su ciimlelerle degerlendirir:
“1870 yihinda yazilmis olan Felsefe-i Zenan ile Mithat Efendi, kitabi bilgilerle edinilen hiirriyet
diigiincesinin sosyal hayatta gerceklesip gerceklesemeyecegini denemek ister. Dikkatlerden
kagmamasi gereken husus sudur ki Zekiye 'nin éliimii birden bire gerceklesir. Yani hi¢bir olgunluk
yoktur. Yazar uzun ugraslar sonucu hikdye vasitastyla pratik hayata yerlestirdigi karakterini 6liimii
sebep gostererek hikdye icerisinden alir. Felsefe-i Zenan igerisinde Fazila Hanim ve Akile ellerinde
bulundurduklar: akarla yetinmeyi ve evlilige karsi tutum sergilemeyi ‘hiirriyet’ olarak nitelerken
Zekiye, annesi ve kiz kardesinin aksine kadinin, okudugu kitaplarda yer alan bilgileri mutlak surette
sosyal hayat icerisinde uygulamasi ve bunun sonucunda maddi 6zgiirliigiinii de elinde bulundurmasi
gerektigini savunur. Bu olguyu benimseyen gen¢ kadin, evlilikten korkmaz ¢iinkii maddi
bagimsizligini elinde bulunduruyor olmasinin onu, esi ile ayni konuma getirdigini diistiniir. Fakat
hayati kitaplardan égrenen geng kadin ger¢ek hayatta bunlarin tam karsiliginin olmadigint goriince
yenik diiser ve kisa siire icerisinde oliir. Ahmet Mithat Efendi iki olguyu farkli kadin karakterlerin
fikirlerinin catismast yardimiyla basarili bir sekilde gosterebilmistir. Bunlardan biri kadinlarin
hiirriyeti fikri iken digeri Osmanli toplumu igerisinde yer alan kadimin pratik hayata katkida
bulunmas gerektigi diisiincesidir. Yazar, ‘kadinlarin egitilmesi ve maddi ozgiirliiklerini elde etmesi’
gerektigi fikrinden asla vazge¢mez. Bu yiizden Letdif-i Rivdyat igerisinde yer alan ve Felsefe-i
Zenan dan yirmi y1l sonra yazilan Diplomali Kiz (1890) adli hikdyede ana karakter olarak karsimiza
ctkan Juli’ye, egitimini almig oldugu 6gretmenlik meslegini, kadro olmadigindan dolayr verememis
olsa da tiyatro onlerinde satmis oldugu ciceklere siirler ekleyerek 6grenmis oldugu kitabi bilgileri
giindelik hayata uygulama firsatint verir. Yazarin one siirdiigii ‘kadimin maddi ozgiirliigiinii elinde
bulundurmasi gerektigi’ fikrinin gercek hayattaki temsilcisi, ilk kadin yazar kimligiyle karsimiza
¢tkan Fatma Aliye Hamim olacaktir. Mithat Efendi ondan hep ‘kizim’ diye bahsedecektir. Mithat
Efendi, Fatma Aliye Hamim’t sonuna kadar destekler. Hatta Fatma Aliye Hamim’in ilk roman
denemesi de Mithat Efendi ile birlikte 1892 yilinda kaleme aldiklart ve Terciiman-1 Hakikat
gazetesinde tefrika edilen Hayal ve Hakikat olmustur. Bu romanu ileriki yillarda Muhddarat, Refet,

Udi, Levayih-i Hayat ve Enin romanlart izler” (Hamisoglu, 2017: 96).

7 Mutallaka, Tkdam, N: 1086, 27 Temmuz - 6 Agustos 1315/1899; Mutallaka, Kitabhane-i Hilmi-i Maarif Matbaasi,

Istanbul-1926. Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Bir Muadele-i Sevda romaninda daha inandiric1 olmak icin olay1 anlatirken

mektup tiiriinden de istifade eder.

18 Halep’te yasadiklarindan ilham alarak yazdigi ve bir kadin Qidinin hayatii anlattig1 Udi (1899) adli eseri igin de ayn1

durum gegerlidir.

19 Halide Nusret Zorlutuna’nin Beyaz Selvi (1945) eserinde, mektup ve hatira birlikte kullanilir.

2 Enis Batur, bu listeye bazi eklemeler de yapar. Ona gére yakin dénemde Tanpinar’m Mahur Beste, Oguz Atay’in

Tutunamayanlar, Leyla Erbil’in Halla¢ ve Gece isimli romanlarda mektup anlatim tekniginin kullanildigini belirtir.

Ferit Edgi, “O” adli romaninim “Ayisiginda Yazilan Bir Mektup” boliimiinde bu teknigi kullanmigtir (Batur, 1989: 3).

21 Emel Kefeli, Tiirk edebiyatinda mektup tekniginden istifade ederek kaleme alimmus hikayelerde iki tema 6rgiisiiniin

islendigini belirtir:

“1. Sosyal tenkit: Toplumdaki ¢esitli sorunlarin “samimi ve aracisiz” bir ifade araci olan mektup ile dile
getirilmesi.

2. Kadn ile ilgili temalar: Ask kavrami ve degisik tanimlari, kadin erkek iliskileri, toplumda kadin, evlilik, evlilikte

uyumsuzluk, ihanet, kendini anlatma-agiklama ihtivacr” (Kefeli, 2002: 169).

22 Kimileri de anlaticinin sesi agisindan mektup-romanlari {ige ay1rir:

1-Monofonik: Mektuplar, tek bir anlatici tarafindan bir sevgiliye veya bir sirdasa yazilir.

2-Bifonik: Esas muhatap, diliyle, sesiyle var olur. Anlatict ve muhatap, birbirlerinin yerini alirlar.

3-Polifonik: Ikiden fazla anlaticimin bulundugu mektup- romanlar. Cok-sesli bir benanlatici konumu vardw (Dereli,

2010: 7).

23 Emel Kefeli bu tasnife su seklide bir katkida bulunuyor:

“Mektubun Islevi Acisindan Mektup-Roman: Mektup- romanlarda yer alan mektuplar, konulari bakimindan
incelendiginde, ii¢ farkl sik ortaya ¢ikar:
1-  Gergegi degistiren mektuplar: Gizli kalmis duygularin ifsasi.
2-  Gergegin degisimini anlatan mektuplar: Oliim, dogum, evlilik gibi olaylar: anlatabilir.
3-  Gergegi miidahalesiz ifade eden mektuplar: Yasanmakta olan bir olay hakkinda bilgi verebilir.” (Kefeli, 2002:
40).
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2 Ayrica Emel Kefeli’nin diinya edebiyati iizerinde mektup-roman teknigi ile kaleme alinmis eserleri siralarken yer
verdigi yazar ve eserlerden birisinin Samuel Richardson ve ayni yazarin Clarissa Harlowe adli eserinin olmasi da bu
ilginin olugsmasinda etkili olmus olabilir (Kefeli, 2002: 37).

% Samuel Richardson’un bilinen en iyi galigmalari mektuplardan olusan {ic romanidir: Pamela: Ya da Namusun
Odiillendirilmesi (1740), Clarissa: Ya da bir Gen¢ Hamimin Tarihi (1748) ve Sir Charles Grandison'un Tarihi (1753).
2% Halide Edip Adivar’m Sinekli Bakkal isimli eseri nce The Clown and His Daughter /Soytart ile Kizi adiyla 1935
yilinda Londra'da yayimlanmistir. Ayni eser Tiirkge olarak ilk defa ayni yi1l Haber gazetesinde tefrika edilmis bir yil
sonra da kitap olarak basilmistir (1936). ilk yayimlanigi Ingilizce olmasina ragmen Sinekli Bakkal ve Tatarcik adli
romanlarinda da goriilecegi tizere o, milli geleneklerimizin en halis kiymetlerini bir hazine gibi kendi i¢ginde saklamistir
(Kaplan, 2004: 113).

2" Hiilya Argunsah, Fatma Aliye Hanim ve Ahmet Efendi’nin ona sahip ¢ikmasi hakkinda su bilgiyi aktariyor:

“Bizde ilk egitilmig kadnlar, ilk yazar kadinlar yeni bir diinyanin iginde ilk iiretimlerini yaparlarken yanlarinda daima
erkek koruyucu bulmugslardir. Fatma Aliye Hanim bunlardan biridir. Onun yaninda babas tarih¢i Ahmet Cevdet Pasa
ve hamisi Ahmet Mithat Efendi vardir. Fatma Aliye, etrafindaki bu hazir halkayr en iyi kullananlardan biridir. Ise
George Ohnet’in Volente’sini terciimeye baglar. Meram baghgiyla yayimlanan bu terciimede ancak ‘Bir Kadin’
imzasini kullanma cesaretini gosterebilir. Bu terciimeden sonra Ahmet Mithat Efendi’yle birlikte yaziklar: Hayal ve
Hakikat adli romana ise yine ‘Bir Kadin’ imzasin yerlestirebilir. Bu tereddiitlii ¢ikis, ilk roman Muhadarat’la son
bulabilecektir. Muhadarat’a Ahmet Mithat tarafindan yazilan takdime bakilirsa yazdiklarinin ve terciimelerinin erkek
kardesi Sedat’a izafe edilmesi s6z konusu” (Argunsah, 2006: 223).

28 Mektup-roman teknigi ile eser kaleme alan ve Cumhuriyet déneminin en renkli simalar1 arasinda yer alan Halide
Edip Adivar’in Hindistan Bagbakan1 Nehru’dan meshur medeniyet tarihgisi Arnold Toynbee’ye, Miizehher ve Vala
Nurettin’den Muazzez Tahsin Berkant’a kadar ¢ok ilging mektup arkadasliklart vardir. Ayrica Yahya Kemal, Yakup
Kadri, izzet Melih, Hasan Ali Yiicel de sik sik mektuplastiklari kisilerden bazilaridir (Eroglu, 2006: 68).

2 Bu mektup teknigi romanda o kadar etkili olarak kullanilmustir ki, Handan i¢ diinyasini ortaya cikartan bazi
mektuplarini esine gonderemedigi gibi onlar1 imha da eder. Handan cocukken oyuncaklarini aldigina inandigi
Neriman’in simdide sevgilisi Refik Cemal’i elinden aldigina inanir. Halbuki Refik Cemal, Neriman ile Handan’1
tanimadan 6nce evlenmistir.

30 Bu mektup-giinliik teknigi sayesinde Handan, duygularmi adeta dakikas: dakikasma okuyucuyla paylasmus olur.

31 Refik Cemal Bey’i, Handan ile olan iliskileri bakimimdan uyarir, dikkatli olmasini tavsiye eder.

%2 Handan’1n babas1 Cemal Bey’in Refik Cemal Bey’e mektup yazarak énce kizinin tedavisi igin para gonderdigini
bildirmesi i¢in daha sonra vefat eden kizinin cenazesinin istanbul’a getirilmesi igin kaleme alinan mektuplar gibi.

33 Refik Cemal’in mektuplar1 gibi.

34 Handan, Yakup Kadri Karaosmanoglu tarafindan otobiyografik bir roman olarak nitelendirilir (Enginiin, 1989: 54).
% Halide Edip, riyaziyeci/matematik¢i, bazilarina gére akil adami Salih Zeki ile aralarindaki yas farkina ragmen evlenir.
Her iki taraf da birbirinin ilk esidir (Abaci, 2018:120). Babasinin birka¢ kere evlenmesi Halide Edip’in bu olaya soguk
bakmasinin en 6nemli nedeni olarak gosterilmektedir. Poligamiye bu kadar karsi olmasinda Halide Edip’in babasinin
birka¢ kez evlenmesi kadar, anneannesinin evinde esleri tarafindan terk edilmis kadinlarin durumunu gérmiis olmast
da etkilidir (Enginiin, 1989: 1). O yillarda birden fazla es alma adi verilen poligami epey yaygindir. Mahmut Esat Efendi
(1856-1918) gibi baz1 kimseler de muhtelif eserlerinde bu ¢ok evliligi tavsiye etmistir (Caporal, 1982: 74). Ahmet
Cevdet Pasa’nin kizi olan Fatma Aliye Hanim da 1891°de yayimladigi Nisvan-1 islam adli eserinde gok evlilige karst
¢tkmig hatta Mahmut Esat Efendi’nin bu tiirden goriislerini basin yoluyla elestirmistir (Kurnaz, 1992: 63).
Poligami/Cokeslilik konusunda bakiniz: Elmaci, N. (1994). Poligami: Cok Esli Evlilikler, Tiirkiye'de Kadin Olmak,
[Hazirlayan: Necla Arat] Istanbul: Say Yaynlar1.

3 Halide Edip de Salih Zeki’den ayrildiktan sonra biiyiik bir hayal kiriklig1 yasamus, giinlerce hasta yatmis ve gevresinin
merakina zahiri bir kayitsizlik gdstermistir. Yazilarini yatakta yazmis ve tipki Handan gibi kendini tahlilden kagmmustir.
(Kefeli, 2002: 72).

37 Handan bu erkekler arasindan Nazim’in evlenme teklifini kabul etmez. Hiisnii Pasa’yla evlenir ancak bu evlilikten
memnun degildir. Zevk ve kiiltir bakimmdan Hiisnii Pasa’yla uyusmayan ve hatta tartijmaya baslayan Handan,
kocasinin ihmalkarligi ve baska kadinlarla 6zellikle oda hizmetgisi ile aldatmasi iizerine kardes gibi biiylidigi
Neriman’in kocasina —Refik Cemal Bey’e- 6zellikle tedavi i¢in Sicilya’ya birlikte gittikten sonra ilgi duyamaya baglar.
(Babacan, 2006: 218).

3 Ingiliz edebiyatinda 18. yiizy1lda Pamela ile {inlenen mektup-roman tiirii sonraki donemlerde ¢ok popiiler olmasa da
zaman zaman bu tiirde kaleme alman eserler ile varligini hep siirdiirmiistiir. Ornegin Fransiz yapisokiimcii ve elestirmen
Jaques Derrida’nin The Post Card: From Socrates to Freud and Beyond (1987) ve Ingiliz John Barth’in Letters (1979)
isimli eserleri mektup-roman tiiriiniin ¢agdas drneklerindendir (Turan, 2019: 172).

3 Richardson’un burada ¢izdigi Lovelace tipi o kadar tepki geker ki, yazar bundan sonra yaymmladigi Sir Charles
Grandison (1753) romanmin merkezi kahramani olan Sir Charles, adeta bir kuzu karakterinde sunulur okuyucuya.
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40 Sadece ebeveynleri degil Clarissa’nin erkek kardesi James ile kiz kardesi Arabella da bu evliligi ister. Ciinkii erkek
kardesi James’in bu isten maddi ¢ikar1 oldugu gibi kiz kardesi Arabella ise rakibi olan ablasindan kurtulacaktir.

41 Clarissa’nin mektuplarinda ifade ettigine gore Lovelace; cok zeki, ¢ok kiiltiirlii, ok ince, piril piril bir aristokrattir.
Lovelace’nin goz kamastirict ve renkli bir kisiligi vardir.

2 Emel Kefeli de aym diisiinceyi paylagsmaktadir ve mektup romanin en giizel drnekleri veren ve Ingiliz edebiyatin
yakinda tantyan Halide Edip’in Clarissa Harlowe ile beslenmis olmas1 da ihtimaller dahilinde oldugunu ifade de eder
(Kefeli, 2002: 37).

%3 Clarissa Harlowe bir Ingiliz iken, Halide Edip Adivar da ingiliz kiiltiiriiyle yetismis bir Tiirk yazardr.

4 Syle ki; Hiisnii Pasa’nin Handan’in famddsambr1 / hizmetgisi Mod ile sevismesi ve Mod’un sagda solda milyoner
bir Tiirk ile evlenecegini anlatmas1 Handan’1 rahatsiz eder. Burada Mod bize biraz da efendisini yenilgiye ugratan, sinif

atlayip hizmetgilik ettigi evin hanimi olan ve kendine toplumda giivenli bir yer edinen Pamela’y1 hatirlatir (Kefeli,
2002: 70).
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